Motion

J3600 Tablet PC
Modell TOO8

Benutzerhandbuch



© 2013 Motion Computing, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Dieses Dokument enthalt urheberrechtlich
geschitzte Informationen. Kein Teil dieses Dokuments
darf ohne schriftliche Genehmigung von Motion
reproduziert werden.

Die Informationen in diesem Dokument werden in
ihrem derzeitigen Zustand zur Verfligung gestellt und
unterliegen unangekiindigten Anderungen. Motion
haftet nicht fiir Fehler oder Auslassungen in diesem
Dokument.

Motion, Motion Computing, Speak Anywhere, View
Anywhere und QuickNav sind Marken oder
eingetragene Marken von Motion Computing, Inc. in
den USA und anderen Landern.

Acrobat ist eine eingetragene Marke von Adobe
Systems Incorporated.

Bluetooth ist eine eingetragene Marke im Besitz der
Bluetooth SIG, Inc., USA und wurde fiir Motion
Computing, Inc. lizenziert.

Intel, Core, vPro und Centrino sind Marken oder
eingetragene Marken der Intel Corporation oder
deren Niederlassungen in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern.

Computrace ist eine eingetragene Marke der Absolute
Software Corp.

Knowles und IntelliSonic sind Marken oder
eingetragene Marken von Knowles Acoustics, Inc.

OmniPass ist eine Marke von Softex, Inc.
Realtek ist eine Marke von Realtek Semiconductor
Corporation.

Microsoft, Windows und Windows Journal sind
Marken oder eingetragene Marken der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Qualcomm, Gobi und Gobi 3000 sind Marken oder
eingetragene Marken von Qualcomm Incorporated.
SigmaTel ist eine eingetragene Marke und Universal
Jacks ist eine Marke von SigmaTel Corporation.

Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance.

HDMI, das HDMI-Logo und High Definition
Multimedia Interface sind Marken der HDMI Licensing
LLCin den USA und anderen Landern.

Insyde und InsydeH,0 sind Marken von Insyde
Software Corporation.

Endbenutzer dirfen die zu
Wiederherstellungszwecken zur Verfiigung gestellten
CDs bzw. DVDs auB3er dem im Endbenutzer-
Lizenzvertrag festgelegten Rahmen fiir dieses Produkt
nicht an andere Benutzer verleihen, vermieten,
verpachten oder auf andere Weise weitergeben.

Modell T0O08
Teilenr. 024-02-0364-A00

Motion Computing, Inc. war bestrebt, samtliches
Markeneigentum und deren Inhaber auf dieser Seite
zu erwahnen. Alle Marken und Produktnamen in
diesem Dokument dienen ausschlieB3lich
Identifizierungszwecken und kénnen Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Unternehmen
sein.

Die Garantien flir Motion-Produkte sind in den
Erklarungen zur eingeschrankten Garantie ausgefihrt,
die den Produkten beiliegen. Die Informationen in
diesem Dokument stellen keine zusétzliche Garantie
dar.

Die Motion Computing-Produkte und -
Dienstleistungen kénnen einem oder mehreren
patentgeschitzten Erfindungen unterliegen. Weitere
Patente sind angemeldet. Weitere Informationen
finden Sie unter
www.motioncomputing.com/info/patents.asp.

The end user may access only one operating system
language version.

Lutilisateur final ne peut accéder qu'a une seule
version linguistique du systéme d'exploitation.

Der Endbenutzer darf nur auf eine Sprachversion des
Betriebssystems zugreifen.

De eindgebruiker heeft slechts toegang tot één
taalversie van het besturingssysteem.

L'utente finale puo accedere a una sola lingua del
sistema operativo.

El usuario final sélo podra acceder a una version de
idioma del sistema operativo.

Loppukayttdja voi kayttaa vain yhta
kayttojarjestelman kieliversiota.

Anvéandaren har endast tillgang till en sprakversion av
operativsystemet.

Slutbrugeren har kun adgang til ét af
operativsystemets sprogversioner.

Sluttbruker kan aksessere kun én av
operativsystemets sprakversjoner.

O utilizador final pode alcancar somente uma versao
de lingua do sistema de exploracéo.

O usudrio final pode acessar apenas uma versdo de
idioma do sistema operacional.


http://www.motioncomputing.com/info/patents.asp
http://www.motioncomputing.com/info/patents.asp

Inhalt

Kapitel 1 Erste Schritte ...l

Optionale FUNKLIONEN . ... ..o i e ettt 2
Mobilfunknetzmodul mit GPS. ... ... 2
Sicherheit. .. .o 2
View ANYWhere-ANzZeige. ..o .ooi it et e 3
Weitere optionale Elemente ... ..ot e 3

Ubersicht ZUm J3600 .......ooiiiii ittt e 3
VorderansiCht . ... ..o e 4
RUCKANSICNT . .. e 5
ANSICht VON reChTS. . .. 6
ANsicht von liNKs . ..o e 7
ANSICAT VON UNTEN. . .. e 8
Digitizer-Stift. . .o e 8

Erste Schritte mit lhrem J3600 . .......ooiniiii e 9
Schritt 1: Starten des Tablet PC. ... ... e 9
Schritt 2: Verbinden mit einem Funknetzwerk ........ ... ... ool 10
Schritt 3: Vertraut werden mit dem J3600 TabletPC ................c.cooutat. 12
Schritt 4: Wenn Sie eine Pausemachen. ... iiiiinaian 12

Optionale Einrichtungsaufgaben. ......... ... e 14
Erstellen eines Wiederherstellungsabbilds. ...l 14
Anbringen der Stift-Haltevorrichtung.............ooi i 14
AnschlieBen des Tablet PC an eine Dockingstation ........................... 15
AnschlieBen des Tablet PCan einen Monitor .............ooviiiiiiiiiinen.. 15
AnschlieBen des Mobile Keyboard an den TabletPC.......................... 15

Weitere Informationen ........ .. it 16

Kapitel 2 Verwenden des J3600..................... 17

Vorstellung des Desktops und der Anwendungen fiir den J3600 ................. 18
Andern der Position der Taskleiste ...........oviieeiiiiiiie i, 19

Verwenden des Motion Dashboards ... 19

Zugriff auf Motion-Tools aus dem Windows®-Benachrichtigungsbereich ......... 21

Verwenden von Finger und Digitizer-Stift ........... ... i 22
Kalibrieren flr Berlhrung. ... . ..o e 23
Verwenden von Gesten auf der Multi-Touch-Anzeige................covene.t. 23
Andern in Offnen durch Einzelklick fiir die Beriihrungseingabe................ 24
Konfigurieren des Beriihrungseingabemodus ....................oooooiiatt. 24
Anpassen der Berlihrungseinstellungen. ... iinen.. 25
Anpassen der Stifteinstellungen ...... ... 26
Anpassen der Tablet PC-Einstellungen ...t 26

Texteingabe und Handschrifterkennung ....... ..o 27
Offnen und SchlieBen des Eingabebereichs .................ccoiiiieeiiiin.. 28
An- oder Abdocken des Eingabebereichs.................. oLt 29
Eingabe von Zahlen Gber den Ziffernblock ........... ... ..o, 29
Verwenden von Sondertasten mit der erweiterten Tastatur................... 30

Verwenden der Handschrifterkennung.................oooiiiiiiil L 30



Verwenden der Tasten an derVorderseite. .........ooviiiiiii i, 32

Konfigurieren der Tasten an der Vorderseite............ccovviiiiinnnann. 33
Verwenden der Kamera (optional) .........oovriiiiii i 34
Verwenden von Motion QUICKNaV . .......o.iiiiiiii i 35

Starten von Motion QUICKNaV. . ...t 35

Aus- und Einblenden der Motion QuickNav-Symbolleiste..................... 37

Beenden von Motion QUICKNaV . ..ottt 37

Zugreifen auf die Motion QuickNav-Hilfe.............. ... ..o.oiiiiiilt. 37

Einrichten der Motion QuickNav-Optionen ...........c.c.covviiiiiiiiieaenenn 37

Verwenden der Motion QuickNav-Tools............cooiiiiiiiiiiininninan... 37

Aufnehmen von Fotos mit Motion QuickNav ................coiiiiont. 39

Bearbeiten VON FOtOS . . ..ottt 42

Anzeigen der Motion QuickNav-Ausgabe .............ooiiiiiiiiiiiiiiiiien.. 43
Einstellen der Anzeigeoptionen. ... ......oouiu ittt 45

Anpassen der Anzeigehelligkeit....... ..o 45

Drehen der Anzeigenausrichtung...........oooo i 45

Aktivieren oder Deaktivieren der automatischen Drehung.................... 46

Einrichten einer externen ANZeige .......vuvivin it 46

Anschlieen an einen externen MoNitor. ... ..ottt eenen.. 47
AnschlieBen von Kopfhorern, externen Lautsprechern bzw. einem Mikrofon ... .. 49
Verwenden der eingebauten Mikrofone. ... 49
Verwenden der Spracherkennung ... 49

Einrichten der Spracherkennung...........cooiii i 50

Verwenden von Diktierfunktion und Sprachbefehlen......................... 51
Verwendung des AKKUS. . .. ..ottt 51

Uberpriifen des Akkuladezustands fiir den TabletPC ..............ccccvnn... 51

Laden des AKKUS . ... e it e e e 53

Entnehmen und Einsetzen des Akkusim J3600.............coiviiiiinen... 54

Hot Swapping des AKKUS . ......ouin i 55

Langzeitlagerung von AKKUS. . .......ouii e 55

Entsorgen von verbrauchten Akkus ........ ... i 55

Tipps zum besseren Umgang mit Akkus und Netzstrom ...................... 56

Andern des Energiesparplans. ... ....oeeeiiiiiee e 56

Andern der Funktion des Netzschalters ..............ccoviiiiiiiiiineeniinnn.. 57
Verwenden des Fingerabdrucklesers.............coiiiiiiiiii i 58

Starten von OmNiPass .. ....oe i e 61

Erstellen eines OmniPass-Benutzerkontos...........ooviviiiiiiiininenen... 62

Ersetzen lhrer KENNWOITET . ... ottt e 63

Einrichten starker Anmeldesicherheit ........ ... i 64
Verwenden des Smart Card-Lesers (optional) ..., 65
Verwenden des Express-Kartenlesers (optional) .............cooiiiiiiiiiiina... 66
Verwenden des Steckplatzes fir die SIM-Karte.............cooiiiiiiiiiniin.... 66
Verwenden des Windows®-Wartungscenters ..........c.o.vuviiiniininienenenen. 68
Einrichten von Benutzerkonten ....... ... 68
Ermitteln lhrer Seriennummer ... 68
Sichern Thres Systems. . ...t e 69
Wiederherstellen lhres Systems ....... ..ot 69

Erstellen eines Systemabbilds. ... 70

Wiederherstellen Ihres Systemabbilds tber die

Windows®-SystemsteUEIUNG. . ... o.eut ittt eaeaes 70

Wiederherstellen lhres Systemabbilds, wenn

Inhalt



Windows® 7 nicht gestartet werdenkann ................ooiiiiiiiiiinin... 71

Wiederherstellen lhres Systems ohne ein Systemabbild....................... 71
Auffinden zusatzlicher Software .......... .o 72
Kapitel 3 Pflege lhres J3600 ...............cco...L. 73
Allgemeine Pflege. ... ..ot 73
Pflege der ANZeIige . ....ouin i e 73
ReiniguNgsIOSUNGEN ... 74
Pflege des Digitizer-Stifts . ... ..ovniinir e 74
Austauschen der Stiftspitzen. ... ..ot 75
Reinigen des Fingerabdrucklesers. ...t 75
Pflege des Tablet PC-AKKUS . ....o.enii e 76
Reisen mit dem J3600 Tablet PC ... ...t 76

Kapitel 4 Problemlésungund FAQs.................79

ProblEMIOSUNG . . e e e e e 79
Probleme im Zusammenhang mit der Stromversorgung...................... 79
Probleme mitdem AKKU . ... ... 80
Probleme mit der ANzeige . .....viini i e e 81
Probleme bei der Berilihrungs- oder Stifteingabe ..................... ..ol 82
Tasten an derVorderseite. .. ...c.ouiuiin i e 83
Probleme mit Steckplatzen und Anschliissen. ..o, 84
Netzwerkprobleme. ... ..o e e 84
Audioprobleme . ... e 88
Probleme mit Motion QuickNav. ... ... .. i 89
Systemprobleme . . ... o e 89

Haufig gestellte Fragen . .. ..ot et et 20

Inhalt



Erste Schritte

Der J3600 Tablet PC von Motion® ist robust, leistungsfahig und mobil und ermdglicht
Echtzeitzugriff auf Daten am Einsatzort.

Der J3600 Tablet PC umfasst folgende Komponenten:

Intel® Core™ i7-3687u vPro™-Prozessor, Intel® Core™ i5-3337u-Prozessor oder Intel®
Core™i3-3227u-Prozessor

Windows® 7 Professional (32 Bit oder 64 Bit)
Intel® QM77 Chipset

Lithium-lonen-Akku mit einer Kapazitat von 30 Wh (Kapazitat eines Akkus:
~3,75 Stunden; Kapazitdt von zwei Akkus: ~7,5 Stunden)

SSD (Solid State Drive) mit bis zu 256 GB und SATA 3.0 mit 6,0 GB/s*

30,7 cm (12,1 Zoll) AFFS+ Digitizer-Breitanzeige mit LED-Hintergrundbeleuchtung
(WXGA, 1280 x 800) mit Dual-Touch oder View Anywhere® mit Corning® Gorilla®-Glas*

Zwei Eingabeverfahren: Digitizer-Stift und Multi-Touch

Intel® Centrino® Advanced-N 6235 IEEE 802.11 a/b/g/n Wi-Fi®
Integriertes Bluetooth® 4.0

Integriertes Mobilfunknetzmodul (Gobi™) mit GPS*
10/100/1000 Ethernet

3,0-MP-Autofokuskamera mit Beleuchtungslampe*

Motion Speak Anywhere®-Rauschunterdriickung

Zwei Lautsprecher und drei mehrdirektionale Arraymikrofone
AuthenTec AES2550 Fingerabdruckleser

Zwei USB 3.0-Anschliisse

Smart Card-Leser, SIM-Karten- und ExpressCard 34-Steckplatz sowie universeller
Anschluss fiir eine Diebstahlsicherung*

Motion QuickNav
Trusted Platform Module (TPM)

* Optionale Komponenten sind beim Kauf eines Tablet PC verfligbar.
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Optionale Funktionen

In diesem Abschnitt sind die optionalen Funktionen beschrieben, die beim Kauf eines J3600
verfligbar sind.

Mobilfunknetzmodul mit GPS

Sie kdnnen den J3600 Tablet PC mit optionalem integriertem Mobilfunknetzmodul mit GPS
erwerben, das lhnen eine Verbindung mit einer gro3en Auswahl von Mobilfunknetzen zum
drahtlosen Senden und Empfangen von Daten erméglicht. In der Regel kénnen Sie das
Mobilfunknetzmodul (iberall dort verwenden, wo Sie auch lhr Mobiltelefon verwenden
koénnen. Das Mobilfunknetzmodul basiert auf einer zellularen Funknetztechnologie, sodass
ein Einsatz an mehr Orten als bei anderen drahtlosen Technologien mdglich ist.

Der GPS-Empféanger bestimmt mithilfe von Satelliten den aktuellen Standort, die Hohe, die
Bewegungsrichtung sowie die horizontale Geschwindigkeit des J3600. Um den GPS-
Empfanger zu verwenden, bendétigen Sie weder eine Netzwerkverbindung noch ein Konto
bei einem Mobilfunknetzbetreiber. Sie kdnnen ihn zusammen mit Ihrer bevorzugten
Kartenanwendung nutzen, um lhren aktuellen und gewtinschten Standort zu bestimmen.

Der Motion-Verbindungs-Manager ist eine Anwendung, mit der Sie lhre Mobilfunknetz-
und GPS-Verbindungen verwalten kénnen. Informationen zum Einrichten eines
Mobilfunknetzzugangs finden Sie unter Einrichten von Mobilfunknetzen mit GPS auf
Seite 11.

Sicherheit

Ihr J3600 enthalt mehrere Funktionen, die Sie zur Erh6hung der Sicherheit Ihrer Daten
verwenden konnen und die als Grundlage fiir ergdnzende Sicherheitstechnologien dienen.
Zu den wichtigsten Sicherheitsfunktionen gehdéren ein kennwortgeschiitztes BIOS,
Netzwerkkontrolle, optionale Computrace® Complete-Verfolgungs-Software, ein
eingebauter Fingerabdruckleser, Dashboard Security Center und Trusted Platform

Module (TPM) 1.2.

Computrace® Complete

Der J3600 kann mit optionalem Computrace® Complete erworben werden. Dies bietet
erweiterten Datenschutz, verbesserte IT-Bestandsverwaltung und verwaltete
Wiederbeschaffung bei Computerdiebstahl. Mit Computrace kdnnen Unternehmen ihren
gesamten Computerbestand, einschlie3lich Remote- und Mobilgerdten, nachverfolgen,
verwalten und sichern, unabhangig davon, ob sie an ein Netzwerk angeschlossen sind oder
nicht.
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TPM

Mit dem integrierten TPM und den Infineon Security Platform-Tools kdnnen Sie digitale
Zertifikate, die Benutzer- und Gerateauthentifizierung, die Verschliisselung samtlicher
Daten auf Datentragern und den beschrankten Netzwerkzugriff festlegen und verwalten.
Diese Funktionen werden vorwiegend in Unternehmen eingesetzt und werden vom
Systemadministrator aktiviert. Um TPM herunterzuladen und zu installieren, 6ffnen Sie
http://www.motioncomputing.com/support/driver_download.asp, wahlen Sie den Link zu
dem Betriebssystem fir Ihren Tablet PC aus und fiihren Sie dann einen Bildlauf nach unten
zu "(TPM) Trusted Platform Module Software" aus.

View Anywhere-Anzeige

Die Anzeigeoption View Anywhere verbessert die Anzeige beim Betrieb im Freien und bei
heller Beleuchtung. Die View Anywhere-Anzeige hat alle Merkmale der Standardanzeige
sowie folgende Merkmale:

« Eine Schutzschicht, die das Kontrastverhaltnis bei Sonnenlicht verbessert sowie
Spiegelung und Blendung deutlich verringert

« Verbessertes Kontrastverhaltnis, wodurch die Lesbarkeit der Anzeige bei gro3en
Blickwinkeln verbessert wird

+ Verringerung von Spiegelung und Blendung und verbesserte Lichtdurchlasseffizienz

Weitere optionale Elemente

Weitere optionale Elemente des J3600 sind:

+ Kamera, siehe Verwenden der Kamera (optional) auf Seite 34
« Smart Card-Leser, siehe Verwenden des Smart Card-Lesers (optional) auf Seite 65

« Steckplatz firr Express-Karte, siehe Verwenden des Express-Kartenlesers (optional) auf
Seite 66

Ubersicht zum J3600

In den folgenden Abbildungen sehen Sie die Tasten, Steckplatze und Anschliisse des J3600
Tablet PC.
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Vorderansicht

Lautsprecher

Mikrofon

/ Umgebungslicht-

|~ sensor

—— Kamerataste

w\@

~—— QuickNav-Taste

~~ Dashboard-Taste

™~ Esc-Taste

\ Richtungs-

block

Ppeoe

\
Mikrofone
Lautsprecher Wiedergabe von Musik oder anderen Audiosignalen.
Mikrofone Aufzeichnen von Tonsignalen und Verwendung fiir

Spracherkennung.

Umgebungslicht-
sensor

Messen des Umgebungslichts und automatische
Anpassung der Anzeigehelligkeit.

N
7

Kamerataste

[}

e
N

Auslosen der integrierten Kamera.

QuickNav™-Taste

@

Offnen Sie Motion QuickNav.

Dashboard-Taste

Offnet des Motion Dashboard.

Esc-Taste

CIDRECED

Ausschalten der Anzeige.

@] Richtungsblock

Wird flr die grundlegende Navigation verwendet.
Entspricht den Pfeiltasten einer Tastatur. Die mittlere Taste
entspricht der Eingabetaste.
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Kameralicht

Rickansicht
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Akkufreigabetaste (rechts)

FlexDock-Anschluss

(mit Abdeckung)

Stellt die Verbindung mit dem FlexDock her. Entfernen Sie
die Abdeckung, bevor Sie den J3600 am Dock anbringen.

Akkuladungs-LEDs

Zeigen die verbleibende Akkuladung an.

Akku

Versorgt den Tablet PC mit Strom, wenn er nicht an das
Netz oder die Dockingstation angeschlossen ist.

(=0

Akkuanzeige-Taste

Driicken Sie die Taste, um die verbleibende Ladung auf den
LEDs anzuzeigen.

=

A

Akkufreigabetaste

Schieben, um den Akku freigeben und entnehmen zu
kénnen.

Kameraobjektiv

Nimmt Bilder auf und speichert sie auf der Festplatte.

I
o (optional)
|’ Kameralicht Dient als Beleuchtung fiir die integrierte Kamera.
|U (optional)
]
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Ansicht von rechts
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Liiftungsschlitze

|

Sicherheis-
taste

Windows®-

J

Smart Card-
Steckplatz (optional)

Express-Karten-  Stiftschacht
Steckplatz (optional)

(ohne Abdeckung)

Befestigung fiir
Schultergurt

Befestigungspunkt fiir den Schultergurt.

Liftung

Abflihren von Warme aus dem Tablet PC.

Akkustatus-LED

Anzeige des Ladevorgangs, wenn der Tablet PC an das
Netz oder die Dockingstation angeschlossen ist. Wenn
die LED gelb leuchtet, wird der Akku geladen. Eine
grune LED bedeutet, dass der Akku vollstandig
aufgeladen ist.

Windows-
Sicherheitstaste

Anmelden beim oder Sperren des Tablet PC. Entspricht
der Tastenkombination Strg+Alt+Entf einer Tastatur.

Fingerabdruckleser

Scannen von Fingerabdriicken fiir zusétzliche
Sicherheit. Der Fingerabdruckleser kann auch zur
Navigation verwendet werden.

Netzschalter

Ein- und Ausschalten des Tablet PC oder Versetzen des
Tablet PC in den Energiesparmodus.

Steckplatzab-
deckung

Verdeckt die Steckplatze fiir Smart Card und Express-
Karte.

Steckplatz fiir
Smart Card

AnschlieBen einer Smart Card.

Steckplatz fiir
Express-Karte

AnschlieBen einer Express-Karte.

Stiftschacht

Unterbringen des Stifts bei Nichtgebrauch.

.

Befestigung der
Stift-
Haltevorrichtung

Befestigungspunkt der Stift-Haltevorrichtung.
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Ansicht von links

Liiftungsschlitze

Kopfhoreranschluss

Video-Anschluss (VGA)

USB 3.0-Anschliisse

| Netzadapteranschluss

0s00 (= (=i~ @@o

[©)©

D)

Anschluss fiir Diebstahlsicherung

Mikrofonanschluss

Ethernet-Anschluss

-

(Anschlussabdeckungen entfernt)

Universeller
Anschluss flr
Diebstahlsicherung

AnschlieBen eines Sicherheitskabels zum Schutz des
Tablet PC vor Diebstahl.

Liftung

Abflihren von Warme aus dem Tablet PC.

Audio-Eingang/
Mikrofonanschluss

AnschlieBen eines Mikrofons oder einer anderen
Audioquelle Gber eine 3,5-mm-Buchse.

Audio-Ausgang/
Kopfhoreran-
schluss

AnschlieBen von Kopfhérern, Lautsprechern oder
anderen Audiogeraten Uber eine 3,5-mm-Buchse.

Ethernet-Anschluss

Verbindung mit einem 10/100/1000-Ethernet-
Netzwerk.

Anschlussab-

Deckt die beiden Anschlussgruppen ab.

deckungen
s USB 3.0-Anschlisse  Verbinden von USB-Geraten, z. B. von Mausen,
Digitalkameras, Druckern oder externen
Speichergeraten.
@) Video-Anschluss AnschlieBen von externen Monitoren unter
(VGA) Verwendung des standardmafigen DB-15-VGA-
Anschlusses.
— Netzadapteran- AnschlieBen des Netzadapters.
schluss
/D Befestigung fir Befestigungspunkt fir den Schultergurt.

Schultergurt
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Ansicht von unten

- T =

Mobile Keyboard-Anschluss

] Mobile Keyboard-Anschluss  Schnittstelle fiir das Mobile Keyboard

Digitizer-Stift

Der J3600 kann Gber Berlihrungen mit einem Digitizer-Stift oder dem Finger bedient
werden. Ein Stift kann praktisch sein, wenn Sie schnell eine E-Mail oder eine Notiz schreiben
mochten. Bei prazisen Dateneingaben und praziser Navigation ist der Stift besonders
effizient.

Der Digitizer-Stift weist eine druckempfindliche Spitze, eine Funktionstaste und einen
Radierer auf. Wenn die Funktionstaste gedrlickt wird, wird ein Kontextmenii angezeigt. Der
Stift enthalt keine Batterien und bendtigt keine externe Stromversorgung.

Radierer

Funktionstaste

Digitizer-Stift des J3600

Sie kénnen Stifte iber die Motion Computing-Seite fiir Zubehor erwerben. Weitere
Informationen zur Verwendung des Stifts finden Sie unter Verwenden von Finger und
Digitizer-Stift auf Seite 22.
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Erste Schritte mit Ihrem J3600

Dieser Abschnitt enthalt einige Schritte, mit denen Sie lhren J3600 Tablet PC starten und
sich mit ihm vertraut machen konnen.

Schritt 1: Starten des Tablet PC

1. Schlieen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.
2. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzadapter.

3. Stecken Sie den Netzadapter in den Netzadapteranschluss, der sich unten auf der linken
Seite des J3600 befindet.

Die Akkuanzeige leuchtet gelb auf und zeigt so an, dass der Akku geladen wird.

Starten des J3600

4. Drucken Sie kurz auf den Netzschalter (') auf der rechten Seite des J3600, um ihn
einzuschalten.
Lassen Sie den Tablet PC mit der Steckdose verbunden, bis der Akku vollstandig geladen
ist.

5. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen, um lhr Benutzerkonto einzurichten und
Windows 7 zu aktivieren.
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Schritt 2: Verbinden mit einem Funknetzwerk
Der J3600 hat einen integrierten Wi-Fi-Adapter. Ihr Tablet PC ist méglicherweise auch mit
einem Mobilfunknetzmodaul fiir den Internetzugriff sowie Bluetooth® ausgestattet.
So richten Sie verfligbare Funknetzwerke ein:
1. Aktivieren des Funknetzwerkadapters liber das Motion Dashboard.
2. Einrichten von Wi-Fi.
3. Einrichten von Mobilfunknetzen mit GPS.

4, Einrichten von Bluetooth.

Aktivieren des Funknetzwerkadapters tiber das Motion Dashboard

Zum Einrichten eines Funknetzwerks missen Sie zunachst die Funknetzwerkadapter tiber

das Motion Dashboard aktivieren. Das Dashboard ist eine Motion Computing-Anwendung

fur das Konfigurieren lhres J3600 Tablet PC.

So aktivieren Sie die Funknetzadapter:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard. Tippen Sie in der Windows®-Taskleiste auf das Motion
Dashboard-Symbol ﬁ

2. Tippen Sie auf Drahtlos.

3. Tippen Sie auf die Kontrollkastchen neben allen Funknetzwerken, die Sie verwenden
mochten:

¢ Interne drahtlose Bluetooth-Verbindung aktivieren
* Interne drahtlose Verbindung (802.11) aktivieren

+ Mobiles Breitband mit GPS aktivieren (Wenn diese Option nicht aufgelistet ist, ist
auf dem J3600 kein Mobilfunknetz installiert.)

Hinweis:  Aktivieren Sie fiir eine langere Akkulebensdauer nur die Funknetzwerkgeréte, die Sie
tatsachlich verwenden.

Einrichten von Wi-Fi

Stellen Sie iber Wi-Fi eine Funkverbindung mit dem Internet und anderen Computern her.

So richten Sie Wi-Fi ein:

1. Aktivieren Sie Wi-Fi Giber das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Symbol fiir das Funknetzwerk :ﬂﬂ .

3. Tippen Sie in der Liste der verfligbaren Netzwerke auf das gewiinschte Funknetzwerk.
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Einrichten von Mobilfunknetzen mit GPS

Wenn Sie Ihren J3600 mit dem optionalen Mobilfunknetzmodul erworben haben, knnen
Sie weltweit eine Verbindung zu Hochgeschwindigkeitsnetzen fiir Mobiltelefone herstellen.
Mit dem Modul fiir Mobilfunknetze und einem Datenplan eines oder mehrerer
Mobilfunknetzanbieter haben Sie einen voll funktionsféahigen Internetzugang.

Das Modul fiir Mobilfunknetze beinhaltet einen GPS-Empfanger, der die aktuelle Position
Ihres J3600 bereitstellt. Mit dem GPS-Empfanger lassen sich die meisten der GPS-
Navigations und -Kartenanwendungen nutzen. Sie kdnnen den Motion-Verbindungs-
Manager verwenden, um lhre Mobilfunknetzverbindungen zu verwalten und GPS zu
Uberwachen.

So richten Sie die Verbindung mit einem Mobilfunknetz ein:

1. Aktivieren Sie das Mobilfunknetz Gber das Motion Dashboard.

2. Starten Sie den Motion-Verbindungs-Manager. Wahlen Sie Uiber das Startmenti
Folgendes aus: Alle Programme > Motion Computing > Motion CM.

3. Tippen Sie auf das Hilfesymbol ® und wéhlen Sie das Hilfethema Einrichten von
mobilem Breitband (Einrichten fiir Mobilfunknetz) aus.

4. Befolgen Sie die Anweisungen, um ein Netzwerkprofil einzurichten und eine
Verbindung zu dem Mobilfunknetz herzustellen.

Hinwels: Damit Sie eine Verbindung mit einem Mobilfunknetz herstellen konnen,
missen Sie ein Konto bei einem Mobilfunknetzanbieter haben. Bei einigen Anbietern ist
flir den Mobilfunknetzzugang eine SIM-Karte erforderlich. Wenden Sie sich an lhren
Mobilfunknetzanbieter, wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie eine bendtigen.

Einrichten von Bluetooth
Der J3600 ist mit einem integrierten Bluetooth-Adapter ausgestattet, liber den

Verbindungen zu anderen Bluetooth-fahigen Gerédten hergestellt werden kénnen.

So richten Sie Bluetooth ein:

1. Aktivieren Sie Bluetooth tber das Motion Dashboard.
2. Flgen Sie ein Bluetooth-Gerat hinzu:

a. Tippen Sie im Windows®-Benachrichtigungsbereich auf das Bluetooth-Symbol e
und wahlen Sie Gerat hinzufiigen aus.

b. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt entsprechend den Anleitungen des Bluetooth-
Gerateherstellers so eingerichtet ist, dass es erkannt werden kann. Ist ein Bluetooth-
Gerat erkennbar, ist es fur andere Bluetooth-Gerate, die sich in Reichweite befinden,
sichtbar.

c. Wahlen Sie das gewiinschte Bluetooth-Gerat aus der Liste der verfligbaren Gerate
aus.

d. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang abzuschlie3en.
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3. Machen Sie den J3600 fur andere Bluetooth-Gerate erkennbar (sichtbar):

a. Tippen Sie im Windows®-Benachrichtigungsbereich auf das Bluetooth-Symbol 8
und wahlen Sie Einstellungen 6ffnen aus.

b. Aktivieren Sie auf der Registerkarte Optionen die Option Bluetooth-Gerite kénnen
diesen Computer ermittein.

Schritt 3: Vertraut werden mit dem J3600 Tablet PC

Nehmen Sie sich nach der Einrichtung Ihres J3600 einige Minuten Zeit, um sich mit dem

Tablet PC vertraut zu machen.

« Fur Beruhrung kalibrieren. Wenn Sie einen J3600 mit einer Touchscreen-Anzeige haben,
sollten Sie die Berlihrungseinstellungen anpassen, indem Sie den Digitizer kalibrieren.
(Der Digitizer ist eine Software, die die Position des Stifts bzw. lhres Fingers auf der

Touchscreen-Anzeige erkennt.) Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter Kalibrieren
flir Beriihrung auf Seite 23.

« Verwenden Sie die Motion Computing-Tools, um Ihren Tablet PC an Ihre
Arbeitsgewohnheiten anzupassen. Siehe Verwenden des Motion Dashboards auf
Seite 19.

« Offnen Sie den Schreibblock und geben Sie Handschriftproben ein, um die
Handschrifterkennung zu verbessern. Siehe Texteingabe und Handschrifterkennung auf
Seite 27.

+ Fotografieren Sie mit der optionalen Kamera. Siehe Verwenden der Kamera (optional)
auf Seite 34.

+ Richten Sie die Spracherkennung ein. Siehe Verwenden der Spracherkennung auf
Seite 49.
Schritt 4: Wenn Sie eine Pause machen

Wenn Sie den Tablet PC fiir eine Weile nicht verwenden, kdnnen Sie ihn sperren, um einen
unbefugten Zugriff zu verhindern. Dazu driicken Sie die Sicherheitstaste und wahlen dann
im folgenden Bildschirm die Option Computer sperren aus. Sie kdnnen den Netzschalter
so konfigurieren, dass der Tablet PC nach Driicken des Netzschalters heruntergefahren oder
in den Ruhe- oder Energiesparmodus versetzt wird, um Energie zu sparen.

Sperren und Entsperren des Tablet PC

Sie haben zwei Méglichkeiten, den Tablet PC zu sperren:

« Driicken Sie auf der rechten Seite des Tablet PC auf die Sicherheitstaste ™0 .
« Wenn eine Tastatur angeschlossen ist, driicken Sie die Tastenkombination Strg+Alt+Entf.
So entsperren Sie den Tablet PC:

« Driicken Sie erneut die Sicherheitstaste ™ oder die Tastenkombination Strg+Alt+Entf.

Hinwels: Je nach Sicherheitsrichtlinie, die fiir Ihren J3600 konfiguriert wurde, miissen
Sie nach dem Driicken der Sicherheitstaste moglicherweise Ihr Kennwort eingeben.
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Energiesparmodus

Wenn Sie Ihren Tablet PC kurzzeitig nicht verwenden, versetzen Sie ihn in den
Energiesparmodus. Im Energiesparmodus wird der Akku geschont. Und wenn Sie mit lhrem
Tablet PC wieder arbeiten mdchten, sieht Ihr Desktop genauso wie vorher aus. Der
Energiesparmodus wird manchmal auch "Standby" genannt.

So versetzen Sie den Tablet PC in den Energiesparmodus:
1. Speichern Sie lhre Dateien.

2. Driicken Sie kurz auf den Netzschalter (')
HiNweEIs: Im Energiesparmodus blinkt der Netzschalter griin.

So aktivieren Sie den Tablet PC wieder aus dem Energiesparmodus:

« Dricken Sie kurz auf den Netzschalter (')

Der Tablet PC nimmt die Aktivitdt schnell wieder auf und lhr Desktop sieht genauso wie
vorher aus.
Hinwels: Je nach Sicherheitsrichtlinie, die fiir Inren J3600 konfiguriert wurde, miissen

Sie nach dem Aktivieren des Tablet PC aus dem Energiesparmodus mdglicherweise lhr
Kennwort eingeben.

Ruhezustandsmodus

Wenn Sie Ihren Tablet PC mehrere Stunden lang nicht verwenden, kdnnen Sie ihn in den
Ruhezustandsmodus versetzen. Wie beim Energiesparmodus sieht lhr Desktop genauso
wie vorher aus, wenn Sie den Tablet PC aus dem Ruhezustandsmodus wieder aktivieren.
Hinwels: Je nach Sicherheitsrichtlinie, die fiir Inren J3600 konfiguriert wurde, miissen Sie

nach dem Aktivieren des Tablet PC aus dem Ruhezustandsmodus mdoglicherweise [hr
Kennwort eingeben.

Die Aktivierung aus dem Ruhezustandsmodus dauert langer als aus dem
Energiesparmodus, aber es wird sehr wenig Strom verbraucht, Daten werden im Voraus auf
einen Datentrager gespeichert und die Aktivierung aus dem Ruhezustandsmodus ist
immer noch schneller als der Start des Tablet PC nach dem Herunterfahren.

So versetzen Sie den Tablet PC in den Ruhezustandsmodus:

 Tippen Sie Startmen auf den Pfeil neben Herunterfahren und wéhlen Sie
Ruhezustand aus.

Restart

Sleep

Hibernate Ruhezustand

"Ruhezustand" Giber das Startmen

Weitere Informationen zu Energieoptionen finden Sie unter Andern der Funktion des
Netzschalters auf Seite 57.
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ENERGY STAR®-konform

Die Standardstromversorgungseinstellungen fiir den J3600 sind so gewahlt, dass sie den
ENERGY STAR®-Produktspezifikationen fiir Computer entsprechen. Wenn im Akkubetrieb
keine Benutzeraktivitat festgestellt wird, wird die Anzeige nach 1 Minute abgedunkelt, nach
5 Minuten ausgeschaltet und nach 15 Minuten wird der Tablet PC in den Energiesparmodus
gesetzt. Wenn im Netzbetrieb keine Benutzeraktivitat festgestellt wird, wird die Anzeige
nach 5 Minute abgedunkelt, nach 10 Minuten ausgeschaltet und nach 30 Minuten wird der
Tablet PC in den Energiesparmodus gesetzt.

ENERGY STAR®-konforme Produkte und Verfahren ermdglichen es Ihnen, den
Energieverbrauch und somit die Emissionen von Treibhausgasen zu verringern. Bei
Beachtung der empfohlenen Stromversorgungseinstellungen wird Strom gespart und es
kommt zu keiner Erwarmung des Tablet PC.

Optionale Einrichtungsaufgaben

Erstellen eines Wiederherstellungsabbilds

Nachdem Sie Ihren J3600 Tablet PC konfiguriert haben (einschlieBlich Installation der
Anwendungen), erstellen Sie ein Systemabbild auf einem externen USB-Laufwerk. Hierbei
handelt es sich um eine Sicherheitsmaf3nahme fiir den Fall, dass lhr System nicht mehr
funktioniert.

Ein Systemabbild ist eine exakte Kopie eines Laufwerks und umfasst Windows® 7, lhre
Systemeinstellungen, Programme und Dateien. Weitere Informationen finden Sie unter
Erstellen eines Systemabbilds auf Seite 70.

Anbringen der Stift-Haltevorrichtung
Der J3600 Digitizer-Stift wird mit einer Haltevorrichtung geliefert, sodass Sie den Stift an

Ihrem Tablet PC anbringen kénnen, um ihn nicht zu verlieren.

So bringen Sie die Stift-Haltevorrichtung an:

1. Fihren Sie ein Ende der Haltevorrichtung durch das Loch am Ende des Stifts und ziehen
Sie dann den Stift durch die Schleife, bis sie zugezogen ist.

2. Fihren Sie das andere Ende der Haltevorrichtung durch den Befestigungspunkt am
J3600 und ziehen Sie dann den Stift durch die Schleife, bis sie zugezogen ist.

Sie kdnnen zusatzliche Stifte und Haltevorrichtungen tber die Motion Computing-Seite fiir
Zubehor erwerben.
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AnschlieBen des Tablet PC an eine Dockingstation

Die Dockingstation fiir den J3600, die als FlexDock bezeichnet wird, ist ein separates
Zusatzgerat, das Sie iber die Motion Computing-Seite fiir Zubehor erwerben konnen.

Die Dockingstation erweitert die Funktionalitat lhres Tablet PC. Sie verfiigt tiber
Anschlussmoglichkeiten fiir Ethernet, VGA-Monitore und USB-Gerate wie Drucker,
Tastaturen und Mause. Zudem dient die Dockingstation zum Laden des Tablet PC und hat
einen Akkuladeschacht fiir einen zusatzlichen Akku. Ausfiihrliche Informationen zum
Installieren und Verwenden der Dockingstation finden Sie im entsprechenden
Benutzerhandbuch (J-Series Tablet PC FlexDock User’s Guide), das mit der Dockingstation
geliefert wird.

So schlieBen Sie den Tablet PC an eine Dockingstation an:

1. SchlieBen Sie den Netzadapter an den Anschluss auf der Riickseite der Dockingstation
an.

2. SchlieBen Sie bei Bedarf eine Maus und/oder eine Tastatur an die USB-Anschliisse auf
der Riickseite der Dockingstation an.

3. Halten Sie den J3600 senkrecht und setzen Sie ihn in die Dockingstation ein, wobei die
Vorderseite der Dockingstation zu lhnen gerichtet ist.

AnschlieRen des Tablet PC an einen Monitor

Uber den VGA-Anschluss, der sich an der Dockingstation bzw. am Tablet PC befindet,
kénnen Sie einen Monitor an den J3600 anschlief3en.

Richten Sie nach dem AnschlieBen des Monitors den externen Bildschirm Giber das Motion
Dashboard ein. Gehen Sie dabei entsprechend den Anweisungen unter Einrichten einer
externen Anzeige auf Seite 46 vor.

AnschlieBen des Mobile Keyboard an den Tablet PC

Das J-Series Mobile Keyboard ist eine flache tragbare Tastatur, die Sie mit dem J3600
verwenden konnen. Diese leichte Tastatur lasst sich zusammenklappen und zum einfachen
Transport magnetisch an der Riickseite des Tablet PC befestigen. Sie ist eine Tastatur in
Normalgréf3e mit einer Handstiltze und einem Touchpad.

Wenn der Tablet PC und die Tastatur eingeschaltet sind, ist das Touchpad standardmaRig
aktiviert, doch kdnnen Sie es auf Wunsch auch deaktivieren.

So deaktivieren Sie das Touchpad auf der Tastatur:

« Driicken Sie gleichzeitig die Funktionstaste und die F1-Taste.

So aktivieren Sie das Touchpad auf der Tastatur:

+ Driicken Sie gleichzeitig die Funktionstaste und die F2-Taste.
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Weitere Informationen

Dieses Benutzerhandbuch stellt alle Funktionen des J3600 vor und enthalt Anweisungen zu
haufigen Tatigkeiten, die Sie ausfiihren werden. Der Rest dieses Buchs ist wie folgt
aufgebaut:

Verwenden des J3600 - Bietet Anweisungen zu grundlegenden Tatigkeiten mit dem
J3600, u. a. zum Anpassen lhres Tablet PC an lhre Arbeitsgewohnheiten mithilfe des
Motion Dashboards, zur Verwendung der Kameras, zum Einrichten der
Spracherkennung usw.

Pflege Ihres J3600 - Bietet Hinweise zur Pflege und Wartung Ihres Tablet PC.

Probleml6ésung und FAQs - Bietet Losungen fiir Probleme, die sich mdglicherweise bei
der anfanglichen Verwendung lhres J3600 ergeben. Dieser Abschnitt enthalt auch
haufig gestellte Fragen.

Das Dokument Erste Schritte, das sich auf dem Desktop Ihres Tablet PC befindet, enthalt
Informationen und Tipps zur ersten Verwendung des J3600.

Auf unserer Website finden Sie weitere niitzliche Informationen:

Tipps und Tricks zu Tablet PCs
Motion Computing-Support
Kostenlose Online-Schulungsvideos
Knowledge Base

Motion Computing-Zubehor

Motion Computing Store

Hinwels: Dieses Handbuch ist Giber die Motion Computing-Website in den Sprachen Franzosisch,
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Deutsch, Spanisch und Portugiesisch verflgbar.
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Verwenden des J3600

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Durchfiihren der folgenden Aufgaben:

Verwenden des Motion Dashboards auf Seite 19
Verwenden von Finger und Digitizer-Stift auf Seite 22
Texteingabe und Handschrifterkennung auf Seite 27
Konfigurieren der Tasten an der Vorderseite auf Seite 33
Verwenden der Kamera (optional) auf Seite 34

Verwenden von Motion QuickNav auf Seite 35

Einstellen der Anzeigeoptionen auf Seite 45

AnschlieBen von Kopfhdrern, externen Lautsprechern bzw. einem Mikrofon auf Seite 49
Verwenden der eingebauten Mikrofone auf Seite 49
Verwenden der Spracherkennung auf Seite 49
Verwendung des Akkus auf Seite 51

Verwenden des Fingerabdrucklesers auf Seite 58
Verwenden des Smart Card-Lesers (optional) auf Seite 65
Verwenden des Express-Kartenlesers (optional) auf Seite 66
Verwenden des Steckplatzes fiir die SIM-Karte auf Seite 66
Verwenden des Windows®-Wartungscenters auf Seite 68
Einrichten von Benutzerkonten auf Seite 68

Ermitteln Ihrer Seriennummer auf Seite 68

Sichern lhres Systems auf Seite 69

Wiederherstellen Ihres Systems auf Seite 69

Auffinden zusatzlicher Software auf Seite 72
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Vorstellung des Desktops und der Anwendungen fur
den J3600

Wenn Sie den J3600 zum ersten Mal starten, sieht der Desktop in etwa wie in der folgenden
Abbildung aus. Die Motion Computing-Anwendungen befinden sich in der Taskleiste und
im Windows®-Benachrichtigungsbereich.

Erste Schritte
(Dokument)

Taskleiste Windows®-Benachrichtigungsbereich

Motion Computing-Desktop

Die Motion Computing-Anwendungen werden im Folgenden beschrieben.

1 Motion - Erste Dokument mit Tipps fiir die ersten Schritte mit dem
Schritte J3600 Tablet PC.

Einstellungen. Siehe Verwenden des Motion Dashboards

E Motion Dashboard ~ Motion-Anwendung fiir die Anderung von Tablet-
auf Seite 19.

Benutzeroberflache. Damit kénnen Sie auf die Webcam
und die Dokumentationskamera zugreifen. Siehe
Verwenden der Kamera (optional) auf Seite 34.

‘ Motion QuickNav Speziell fiir Gerate mit Berlihrungssteuerung entwickelte
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Andern der Position der Taskleiste

Maoglicherweise mochten Sie die Windows®-Taskleiste am linken Bildschirmrand der
Anzeige platzieren, dies insbesondere, wenn der Tablet PC eine Touchscreen-Anzeige hat.

So platzieren Sie die Taskleiste am linken Bildschirmrand:

1. Halten Sie das Startmenisymbol gedriickt und tippen Sie auf Eigenschaften.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Taskleiste.

3. Stellen Sie sicher, dass Taskleiste fixieren ausgewahlt ist.

4. Wahlen Sie unter Position der Taskleiste auf dem Bildschirm die Option Links.

5. Tippen Sie auf OK.

Tipp:  Es gibt auch die Option, die Taskleiste komplett auszublenden. Sie wird wieder angezeigt,
wenn Sie auf diesen Bereich tippen. Aktivieren Sie auf der Registerkarte Taskleiste das
Kontrollkdstchen Taskleiste automatisch ausblenden.

Verwenden des Motion Dashboards

Das Motion Dashboard bietet eine bequeme Méglichkeit zur Anderung allgemeiner Tablet-
Einstellungen.

So 6ffnen Sie das Motion Dashboard:

 Tippen Sie in der Windows®-Taskleiste auf das Motion Dashboard-Symbol ﬁ

ODER

« Dricken Sie kurz die Dashboard-Taste () auf der Vorderseite des Tablet PC.

—+—— Dashboard-Taste

(CBECBNCDNClaD)

©
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Motion Dashboard ist in Kategorien eingeteilt, die links im Dashboard aufgelistet sind.
Tippen Sie auf eine Kategorie, um die zugehorigen Einstellungen anzuzeigen. In der
folgenden Abbildung sind die Einstellungen fiir "Anzeige" im Motion Dashboard geéffnet.

Rotate Screen Display Settings
8 sudio
/ Pen & Tablet Turn Display Off: Display Off
_— -
= Wireless Brightness Preference:
WP Power |
Dim J Bright
[l
| Security

Display Scheme:

=

To extend battery life, dim display after: I idle 1 min - l

L

Motion Dashboard

In der folgenden Tabelle finden Sie einige Aufgaben, die Sie mit dem Motion Dashboard
ausfiihren kdnnen.

Hinweis: Dies ist nur eine teilweise Auflistung der Aufgaben, die mit dem Motion Dashboard
ausgefiihrt werden kdnnen. Einige dieser Aufgaben sind in diesem Kapitel beschrieben.
Eine Beschreibung aller Aufgaben erhalten Sie, wenn Sie im Motion Dashboard auf das

Hilfesymbol & klicken.
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Anzeige « Drehen der Anzeigeausrichtung

« Anpassen der Anzeigehelligkeit

- Einstellen erweiterter Grafikeigenschaften
« Einrichten einer externen Anzeige

« Automatisches Abdunkeln der Anzeige

Audio « Anpassen der Lautsprecher- und Mikrofonlautstarke
« Anpassen erweiterter Audioeinstellungen

« Unterdriicken von Hintergrundgerdauschen

« Ausgleichen von Lautsprechern

Stift & Tablet + Konfigurieren der Berlihrungseingabe zur Verwendung
ausschlieBlich der Fingereingabe, ausschlieBlich der
Stifteingabe oder fir beides gleichzeitig

+ Anpassen der Fingereingabe fiir Linkshandig

« Anpassen der Empfindlichkeit der Bewegungen und
Gesten

+ Verwenden der Stiftfunktionstaste zum Léschen digitaler
Tinte anstelle der Ausfiihrung eines Rechtsklicks

- Anpassen der Handschrift, sodass sie besser erkannt
werden kann

Drahtlosverbindungen - Aktivieren und Deaktivieren von Wi-Fi, Bluetooth und
Mobilfunknetz

- Wahlen, dass das Funkmodul beim Starten deaktiviert ist
(es ist standardmaRBig aktiviert)

« Anpassen von Wi-Fi-, Bluetooth- und
Mobilfunknetzeigenschaften

Stromversorgung « Auswahlen eines Energiesparplans
« Andern der Aktion, wenn der Netzschalter gedriickt wird:
Energiesparmodus, Ruhemodus oder Herunterfahren

Sicherheit + Einrichten des Fingerabdrucklesers und weiterer
Sicherheitsoptionen

Zugriff auf Motion-Tools aus dem Windows®-
Benachrichtigungsbereich

Besonders bequem kénnen Sie auf haufig verwendete Motion-Tools aus dem Windows®-
Benachrichtigungsbereich zugreifen.

Hinwels:  Anfangs werden die Motion-Symbole nicht im Benachrichtigungsbereich angezeigt.
Tippen Sie auf den Pfeil, um weitere Symbole anzuzeigen. Tippen Sie auf Anpassen,
damit die Symbole im Benachrichtigungsbereich angezeigt werden.
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Pfeil Motion-
Dienst-
programe

Motion Stromversorgungsanzeige
QuickNav

Motion-Symbole im Windows®-Benachrichtigungsbereich

Tippen Sie auf das Motion-Symbol _E' um Folgendes anzuzeigen:

+ Akkuleistung - Zeigt den aktuellen Akkuladezustand an.
« Motion Dashboard - Offnet das Motion Dashboard.
« Optionen - Listet Optionen auf, die Sie einrichten kénnen:

- Show Hard Drive Activity (Festplattenaktivitat anzeigen) - Wenn diese Option
ausgewabhlt ist, blinkt das Motion-Symbol, sobald Festplattenaktivitaten vorliegen.

- Automatic Display Rotation (Automatische Anzeigendrehung) - Wenn diese Option
ausgewabhlt ist, andert der J3600 automatisch die Anzeigenausrichtung (Quer- in
Hochformat oder umgekehrt), wenn der Tablet PC gedreht wird.

Verwenden von Finger und Digitizer-Stift

Mit der Dual-Touch-Anzeigeoption des J3600 kdnnen Sie tiber Ihre Finger, liber einen Stift
oder Uber beides mit der Touchscreen-Anzeige interagieren. Zwar ist die Bedienung tiber
einen Finger meist am bequemsten, aber mit einem Stift kdnnen Sie beim Hinzufligen von
Informationen zu einer Anwendung, bei der Bearbeitung von Dokumenten oder beim
Erstellen von Grafiken viel praziser arbeiten.

Hinweis: Die Dual-Touch-Anzeige ist als Option fiir den J3600 Tablet PC verfligbar.

Mit Touchscreen-Anzeigen verwenden Sie lhren Finger (oder Stift) wie eine Maus.
Doppeltes Tippen entspricht z. B. dem Doppelklicken mit einer Maus. Tippen und Halten
entspricht dem Rechtsklicken mit einer Maus zum Offnen von Kontextmeniis.

Sie kénnen die Bertihrungsfunktion fiir Folgendes verwenden:

« Auswihlen von Meniielementen und Offnen von Dateien

+ Ausfiihren von Gesten, um Bilder zu drehen, zu vergréBern oder zu verkleinern

+ Ausfiihren von Streichbewegungen, um durch Browserfenster und Dokumente zu

navigieren

Weitere Informationen zum Verwenden von Berlihrungsgesten und Streichbewegungen
finden Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support" 6ffnen und nach "Gesten"
und "Bewegungen" suchen.
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Hier finden Sie einige Ubliche Mdglichkeiten zum Ausfiihren von Aufgaben auf einem
Touchscreen:

« Tippen - Auswahlen eines Objekts.

+ Gedriickt halten — Offnen eines Meniis mit Optionen. Dies entspricht einem Rechtsklick
mit der Maus, um das entsprechende Kontextmeni anzuzeigen. Halten Sie lhren Finger
gedriickt, bis ein Kreis angezeigt wird, und heben Sie dann zum Anzeigen des Mens
Ihren Finger an.

« Doppeltippen - Ausfiihren eines Doppelklicks.
« Tippen und Ziehen - Drag-and-Drop.

« Finger zusammenfiihren - VergroBern.

« Finger auseinanderfiihren - Verkleinern.

+ Wischen - Eine Liste durchblattern oder schnell bewegen.

Hinwels: Wenn der Tablet PC nicht auf Tippen Ihres Fingers reagiert, verwenden Sie einen
groBleren Bereich lhrer Fingerspitze. Im Gegensatz zu andere Touchscreen-Typen reagiert
der kapazitive J3600-Touchscreen nicht auf andere Eingaben. Zum Beispiel kdnnen Sie
nicht mit einem anderen Objekt darauf tippen, wie mit einer Kreditkarte oder wenn Sie
Handschuhe tragen.

Kalibrieren fir Bertihrung

Der Digitizer ist eine Software, die die Position des Stifts bzw. lhres Fingers auf der
Touchscreen-Anzeige erkennt. Sie sollten den Digitizer kalibrieren, wenn Sie den Tablet PC
das erste Mal starten. Spater konnen Sie den Digitizer immer dann erneut kalibrieren, wenn
der Zeiger nicht an der Stiftspitze oder Ihrem Finger ausgerichtet ist.

Hinweis: Die Berlihrungsfunktion (Fingereingabe) ist eine optionale Funktion des J3600.

So kalibrieren Sie den Digitizer:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie unter Stift & Tablet auf Digitizer kalibrieren.

4. Tippen Sie mit lhrem Finger auf die Anzeige, um fiir Berlihrung zu kalibrieren.
5. Befolgen Sie die Anweisungen des Kalibrierungsprogramms.

6. Zum Kalibrieren des Stifts wiederholen Sie die oben angegebenen Schritte, indem Sie
mit dem Stift auf die Anzeige tippen.

Verwenden von Gesten auf der Multi-Touch-Anzeige

Die J3600-Touchscreen-Anzeige unterstiitzt Multi-Touch. Dadurch kénnen Sie Elemente auf
dem Bildschirm direkt bearbeiten und z. B. in Websites navigieren und Fotos anzeigen.
Beispielsweise konnen Sie mit lhren Fingern Listen durchblattern, vergréBern und
verkleinern, drehen usw.
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Andern in Offnen durch Einzelklick fir die Beriihrungseingabe

Bei der Berlihrungseingabe kdnnen Sie verandern, wie Sie Elemente auswahlen und 6ffnen.
Standardmagig sind Windows®-Ordner so eingerichtet, dass Sie einmal tippen, um ein
Element auszuwahlen, und doppelt tippen, um es zu 6ffnen. Bei Touchscreen-Anzeigen
kdnnen Sie das Verhalten fiir die Elementauswahl und das Offnen so verandern, dass hierfiir
nur einmal statt doppelt getippt wird.

So dndern Sie die Ordneroptionen:

1. Tippen Sie in der Windows®-Systemsteuerung auf Darstellung und Anpassung,
Ordneroptionen und dann auf Einzel- bzw. Doppelklick zum Offnen festlegen.

2. Tippen Sie unter Auswihlen von Elementen auf Offnen durch einfachen Klick
(Auswdhlen durch Zeigen).

Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support”
offnen und nach "Ordneroptionen" suchen.

Konfigurieren des Bertiihrungseingabemodus

Sie konnen festlegen, wie die Berlihrungseingabe konfiguriert ist, indem Sie den
Eingabemodus einstellen. Sie kdnnen wie folgt vorgehen:

+ Nur iber Beriihrung. Es wird keine Stifteingabe erkannt.

+ Nur UGber den Stift. Es wird keine Berlihrungseingabe erkannt.

« Sowohl Gber Beriihrung als auch Stift.

+ Sie kdnnen zwischen Stift- und Beriihrungseingabe wechseln, indem Sie doppeltippen.
Das ist praktisch, wenn Sie verhindern mochten, dass der Tablet PC auf zufallige
Berlihrungen reagiert.

So konfigurieren Sie die Beriihrungseinstellungen:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie auf die Option fiir die Beriihrungseinstellungen.

4. Tippen Sie auf der Registerkarte Digitizer-Optionen unter Eingabemodus auf den
gewiinschten Modus.
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Anpassen der Bertihrungseinstellungen

Sie kdnnen auf verschiedene Weisen anpassen, wie |hre Fingerbewegungen interpretiert

werden. Sie kdnnen beispielsweise Folgendes tun:

Anpassen, wie schnell der Tablet PC reagiert, wenn Sie mit dem Finger doppeltippen.
Anpassen, wie schnell der Tablet PC reagiert, wenn Sie Ihren Finger gedriickt halten.
Den Beriihrungszeiger einblenden, wenn Sie Objekte auf dem Bildschirm beriihren.

Die Platzierung des Beriihrungsanzeigers andern. Dies kann hilfreich sein, wenn Sie
Linkshander sind.

Multi-Touch-Gesten und Handschrifteingaben aktivieren oder deaktivieren.

Die Platzierung der Meniis andern, die rechts angezeigt werden. Dies kann hilfreich sein,
wenn Sie Linkshander sind.

So dndern Sie die Beriihrungseinstellungen:

1.
2.
3.

Offnen Sie das Motion Dashboard.

Tippen Sie auf Stift & Tablet.

Tippen Sie auf Stift & Eingabegerate.

Tippen Sie auf die Registerkarte Berithrungen.

Tippen Sie zum Aktivieren der Berihrungseingabe auf Finger als Eingabegerat
verwenden.

Tippen Sie zum Aktivieren von Multi-Touch-Gesten auf Mehrfingerbewegungs- und
Freihandfunktionalitit aktivieren.

Tippen Sie zum Anpassen der Doppeltippaktion unter Fingereingabeaktion auf
Doppeltippen und wahlen Sie dann Einstellungen aus. Verschieben Sie den Regler, um
Ihre Anpassungen vorzunehmen.

Tippen Sie zum Anpassen der Aktion "Driicken und Halten" unter Fingereingabeaktion
auf Gedriickt halten und wahlen Sie dann Einstellungen aus. Verschieben Sie den
Regler, um Ihre Anpassungen vorzunehmen.

Tippen Sie zum Anzeigen des Berlihrungszeigers auf dem Bildschirm auf Den
Fingereingabezeiger anzeigen.

10.Tippen Sie auf Erweiterte Optionen, um das Aussehen des Beriihrungszeigers oder

seine Position zu verandern.

So dndern Sie die Platzierung der Meniis fiir Linkshander:

1.
2.
3.

4.

Offnen Sie das Motion Dashboard.
Tippen Sie auf Stift & Tablet.
Tippen Sie auf Tablet PC-Einstellungen.

Tippen Sie auf die Registerkarte Sonstige und dann auf Linkshandig.
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Anpassen der Stifteinstellungen

Wenn der Stift nicht so prazise reagiert, wie Sie sich das vorstellen, kdnnen Sie
Anpassungen vornehmen. Sie kénnen beispielsweise Folgendes tun:

« Mit der Stifttaste Rechtsklick-Aktionen ausfiihren oder die Radiergummifunktion nutzen.
+ Anpassen, wie schnell der Tablet PC reagiert, wenn Sie mit dem Stift doppeltippen.

+ Anpassen, wie schnell der Tablet PC reagiert, wenn Sie die Stifttaste gedriickt halten.

Wichtig: Der J3600 reagiert nur auf den mitgelieferten Digitizer-Stift. Verwenden Sie keine
herkémmlichen Stifte oder anderen Zeigegeréte fiir den Tablet PC.

So dndern Sie die Stifteinstellungen:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie auf Stift & Eingabegerite.

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Stiftoptionen.

5. Tippen Sie zum Anpassen der Geschwindigkeit und der raumlichen Toleranz der
Doppeltippaktion unter Stift-Aktion auf Doppeltippen und dann auf Einstellungen.
Verschieben Sie den Regler, um lhre Anpassungen vorzunehmen.

6. Tippen Sie zum Anpassen der Geschwindigkeit und der Dauer der Aktion "Drlicken und
Halten" unter Stift-Aktion auf Gedriickt halten und dann auf Einstellungen.
Verschieben Sie den Regler, um lhre Anpassungen vorzunehmen.

7. Zur Aktivierung der Funktionstaste tippen Sie auf die Option Stifttaste als Rechtsklick
verwenden.

8. Zur Aktivierung des Radierers wahlen Sie die Option Stiftende zum Radieren
verwenden aus.

Anpassen der Tablet PC-Einstellungen
In den Tablet PC-Einstellungen konnen Sie zwischen der rechtshandigen und der

linkshandigen Bedienung umschalten.

So dndern Sie die Handausrichtung:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.
3. Tippen Sie auf Tablet PC-Einstellungen.

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Sonstige und nehmen Sie die gewlinschten
Anderungen vor.
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Die Option Konfigurieren Sie den Bildschirm fiir die Stift- und Fingereingabe in den
Tablet PC-Einstellungen auf der Registerkarte Anzeige eignet sich, um Berlihrungen dem
passenden Bildschirm zuzuweisen, wenn ein oder mehrere Bildschirme an den Tablet PC
angeschlossen sind. Windows® 7 geht standardmafig davon aus, dass ein externer
Bildschirm Uber eine Beriihrungseingabe verfligt. Dies kdnnen Sie dndern, indem Sie in den
Tablet PC-Einstellungen das Setup ausfiihren, um die Beriihrungsfunktion dem
Bildschirm zuzuweisen.

HinweEls: Fiir diesen Vorgang muss eine Tastatur am Tablet PC angeschlossen sein.

So weisen Sie die Beriihrungsfunktion dem gewiinschten Bildschirm zu:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie auf Tablet PC-Einstellungen.
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Anzeige.

5. Tippen Sie neben "Konfigurieren Sie den Bildschirm fir die Stift- und Fingereingabe" auf
Setup.

6. Tippen Sie auf Beriihrungseingabe.

7. Driicken Sie die EINGABETASTE, bis die Anleitung auf dem Bildschirm angezeigt wird,
den Sie fir die Berlihrungseingabe verwenden mdéchten.

8. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

9. Driicken Sie Esc, um den Prozess zu beenden.

Texteingabe und Handschrifterkennung

Sie kénnen Text eingeben, indem Sie entweder auf die Zeichen der Bildschirmtastatur
tippen oder auf einen virtuellen Schreibblock schreiben. Wenn Sie den Schreibblock
nutzen, werden lhre handschriftlichen Notizen in digitale Tinte umgewandelt. "Digitale
Tinte" bezieht sich auf die Umwandlung lhrer handschriftlichen Notizen in Text. In der
folgenden Abbildung des Schreibblocks hat jemand mit dem Schreiben von "Motion
Computing" begonnen und "Motion" wurde bereits in digitale Tinte umgewandelt.
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Schreibblocksymbol Tastatursymbol Demovideos zu Schreibtipps

o "
7 4

— Motion Cﬂ“@)
E

Schreibblock

Eingabebereich mit gedffnetem Schreibblock

Tiep:  Tippen Sie auf die Symbole oben im Eingabebereich, um Videos zu Bearbeitungsgesten

anzuzeigen. Zum Ausblenden der Videotipps tippen Sie auf das Symbol auf der rechten
Seite.

Wenn Sie auf das Tastatursymbol oberhalb des Schreibblocks tippen, 6ffnet sich im
Eingabebereich die Bildschirmtastatur.

In der folgenden Abbildung ist im Eingabebereich die Bildschirmtastatur gedffnet. Tippen
Sie auf das Meni Tools, um weitere Optionen fiir den Eingabebereich und die Hilfethemen

anzuzeigen.

Tools
Hilfe

Show expanded keyboard

Docking [

Help topics
Options

Shift F S
e ﬂ_ |

Eingabebereich mit gedffneter Bildschirmtastatur

Tier:  Mit dem Ziehpunkt am unteren rechten Rand der Tastatur kdnnen Sie die Grof3e des
Tastaturbereichs andern. AuBerdem kdnnen Sie die Tasten Strg, Alt, Fn, Entf und Riick wie
bei einer herkdmmlichen Tastatur verwenden.

Offnen und SchlieBen des Eingabebereichs

Der Eingabebereich des Tablet PC wird automatisch geéffnet, wenn Sie in ein Textfeld
tippen. Sie kdnnen auch auf die Registerkarte am linken Bildschirmrand tippen, um den
Eingabebereich zu erweitern.
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So offnen Sie den Eingabebereich (zwei Méglichkeiten):

« Tippen Sie auf die Stelle, an der Sie Text eingeben mdchten (beispielsweise in ein
Textfeld). Tippen Sie anschlieBend auf das Symbol fiir den Eingabebereich @ .

« Tippen Sie am linken Bildschirmrand auf die Registerkarte "Eingabebereich" j

So schlieBen Sie den Eingabebereich:

- Tippen Sie auf die Schaltfliche zum SchlieBen oben rechts im Eingabebereich
und der Eingabebereich wird wieder an den Rand des Bildschirms verschoben.

An- oder Abdocken des Eingabebereichs

StandardmaBig ist der Eingabebereich nicht angedockt und Sie konnen ihn auf dem
Bildschirm beliebig verschieben, indem Sie tber Berlihrung oder mit dem Stift die
Titelleiste ziehen.

Sie kdnnen den Eingabebereich so andocken, dass er, wenn er gedffnet ist, stets an
derselben Stelle angezeigt wird: entweder am oberen oder unteren Rand des Bildschirms.

So docken Sie den Eingabebereich an oder ab:

1. Tippen Sie oben im Eingabebereich auf Tools.
2. Wahlen Sie Andocken aus.

3. Wahlen Sie entweder Oben am Bildschirm andocken, Unten am Bildschirm
andocken oder Abdocken.

Tipp:  Wenn Sie Linkshander sind, kdnnen Sie den Eingabebereich in die rechte Ecke des
Bildschirms verschieben, um dessen Verwendung zu vereinfachen.

Eingabe von Zahlen tber den Ziffernblock

Wenn sie viele Zahlen eingeben miissen, verwenden Sie den Ziffernblock.

So 6ffnen Sie den Ziffernblock:

« Tippen Sie auf die Num-Taste am unteren Rand des Schreibblocks.

oy = — e 5 77|
@% faok Correcting Deleting  Splitting Jc-rrﬁ;g '_11' LJ
e (&

Ziffernblock
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Verwenden von Sondertasten mit der erweiterten Tastatur

Mit der erweiterten Bildschirmtastatur kdnnen Sie auch Sondertasten verwenden.
Folgende Tasten gehoren zu den Sondertasten:

+ Pos1-, Ende- und Einfg-Taste

- Bild auf-, Bild ab-Taste

+ Druck-Taste

« Pause-Taste

+ Rollen-Taste

So 6ffnen Sie die erweiterte Tastatur:

+ Tippen Sie oben im Eingabebereich auf das Meni Tools und wéhlen Sie Erweiterte
Tastatur anzeigen.

Sondertasten

Home |Pglp

Insert

Priscn | Scrlk

Erweiterte Tastatur

Verwenden der Handschrifterkennung

Die Handschrifterkennung ist standardma@ig aktiviert. Je mehr Sie schreiben, desto
schneller wird Ihre Handschrift erkannt, da im J3600 ein automatisches Lern-Tool integriert
ist, das Daten zu den von lhnen verwendeten Wortern und zu lhrem Schreibstil erfasst.
Diese Daten werden in lhrem Benutzerprofil gespeichert.

Optional konnen Sie die Anwendung zur Handschrifterkennung verwenden, um den Tablet
PC so zu trainieren, dass Ihre Handschrift erkannt wird. Sie geben Handschriftproben bei
Aufforderung ein.

So starten Sie das Programm zur Handschrifterkennung:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie auf Stift & Eingabegerite.
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4. Tippen Sie auf Handschrift und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Zusétzlich konnen Sie die Anwendung fiir die Handschriftenpersonalisierung verwenden,
um die Genauigkeit der Handschrifterkennung zu erhohen.

So verwenden Sie die Anwendung fiir die Handschriftenpersonalisierung:

1.

5.

Tippen Sie auf das Symbol fiir den Eingabebereich @ ,um den Eingabebereich mit
dem Schreibblock zu 6ffnen (Seite 28).

. Tippen Sie auf das Meni "Tools" in der oberen linken Ecke des Schreibblocks und wahlen

Sie Handschrifterkennung anpassen aus.

Wahlen Sie Zielspezifische Erkennungsfehler aus, wenn Sie Handschriftproben fiir
bestimmte Worter oder Zeichen bereitstellen mochten, die falsch erkannt werden.

Wahlen Sie Die Handschrifterkennung auf die eigene Handschrift trainieren aus,
wenn Sie eine etwas umfassendere Reihe von Handschriftproben bereitstellen méchten.
Verwenden Sie diese Option, wenn die Handschrifterkennung insgesamt Mangel
aufweist.

Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen fiir die ausgewahlte Option.

Tiep:  Wenn lhr J3600 vorher einem anderen Benutzer gehort hat, kdnnen Sie die automatische
Lernfunktion zurticksetzen.

So setzen Sie die automatische Lernfunktion fiir die Handschrifterkennung zuriick:

1.
2.
3.

HINWEIS:

Offnen Sie das Motion Dashboard.
Tippen Sie auf Stift & Tablet.

Tippen Sie auf Stift & Eingabegerate.
Tippen Sie auf Handschrift.

Tippen Sie auf Automatisches Lernen nicht verwenden. Das aktuelle Handschriftprofil
wird geldscht.

Tippen Sie auf Automatisches Lernen verwenden, um mit dem Erfassen von
Handschriftdaten wieder zu beginnen.

Weitere Anwendungen fiir die Handschrifterkennung erhalten Sie im
Motion Computing-Store.
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Verwenden der Tasten an der Vorderseite

Mithilfe der Tasten auf der Vorderseite des Tablet PC kdnnen Sie viele Funktionen
ausfiihren, ohne den Stift verwenden zu miissen. Die Tasten sind anpassbar, sodass Sie ihre
Funktionen so andern kénnen, dass Sie lhrer Arbeitsweise besser entsprechen. Siehe
Konfigurieren der Tasten an der Vorderseite auf Seite 33.

Kamerataste

®
|

[caNcm¥cn) T.of
®

QuickNav-Taste

Dashboard-Taste

. @
@)
|

Esc-Taste

Richtungsblock

Kameraverschluss ~ Offnet den Sucher der Kamera. Offnet den Ordner "Eigene
Drucken Sie die Taste erneut, um Bilder".
nach dem Offnen des Sucherfensters
ein Bild aufzunehmen.

QuickNav Startet Motion QuickNav. Offnet das Diktiergerat von

Motion QuickNav.
Dashboard Startet Motion Dashboard. Offnet Windows® Journal™.
Esc Schaltet die Anzeige aus. Bricht den aktuellen

Vorgang ab. Entspricht der
Taste Esc auf der Tastatur.

Richtungsblock Dient zur Bewegung des Zeigers
bzw. zur Navigation durch
Dokumente. Entspricht den
Pfeiltasten einer Tastatur. Die
mittlere Taste entspricht der
Eingabetaste.
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Die Ausrichtung des Richtungsblocks dreht sich entsprechend der Ausrichtung der
Anzeige. Um den Zeiger in eine bestimmte Richtung zu bewegen, driicken Sie, unabhangig
von der Ausrichtung, auf diese Richtung auf dem Block. Die Richtung "nach oben" beim
Querformat entspricht beispielsweise der Richtung "links" im Hochformat.

Konfigurieren der Tasten an der Vorderseite

Wenn Sie im Umgang mit lhrem Tablet PC sicherer geworden sind, kdnnen Sie die Tasten
auf der Vorderseite konfigurieren. Sie kdnnen die Tasten so konfigurieren, dass ein
bestimmtes Programm gestartet, ein Befehl ausgefiihrt oder eine Tastenkombination
eingegeben wird.

® -

|
-
——— Richtungsblock

Kamerataste

Motion QuickNav-Taste

Dashboard-Taste

Esc-Taste

So konfigurieren Sie die Tasten an der Vorderseite:

1. Offnen Sie den Bereich "Stift & Tablet" von Motion Dashboard (Seite 19).
2. Tippen Sie auf die Schaltflache Tablet PC-Einstellungen.
3. Tippen Sie im Fenster Tablet PC-Einstellungen auf die Registerkarte Schaltflachen.

4. Wahlen Sie die Tastenkombination aus, die geandert werden soll. Die aktuell
ausgewahlten Tasten werden rot angezeigt.

5. Tippen Sie auf Andern.

6. Wahlen Sie die entsprechende Aktion fiir die Schaltflache aus.

Fir einige Aktionen miissen Sie weitere Informationen eingeben, wie beispielsweise den
Speicherort des zu startenden Programmes. Sie kdnnen eine Aktion fiir Driicken und eine
andere fiir Gedriickt halten auswahlen. Weitere Informationen erhalten Sie, indem Sie
auf Was ist Gedriickt halten tippen.
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Verwenden der Kamera (optional)

Ihr J3600 Tablet PC ist moglicherweise mit einer integrierten 3.0-MP-Autofokuskamera mit
Beleuchtungslampe ausgestattet. Die Kamera hat eine maximale Auflosung von 2048 x
1536 Pixeln und unterstitzt Fotoaufnahmen im JPEG-Format sowie das Aufnehmen von
Videos.

Die nach hinten gerichtete Kamera kann von jeder Anwendung verwendet werden, die
eine Kamera unterstiitzt. Sie kdnnen die Motion QuickNav-Anwendung, die mit dem J3600
geliefert wird, zum Arbeiten mit der Kamera verwenden.

Das Objektiv der Kamera befindet sich auf der Riickseite des Tablet PC. Wenn Sie ein Foto
machen mochten, konnen Sie die Kamerataste drlicken, die sich auf der Vorderseite des
Tablet PC befindet. Alternativ kdnnen Sie ein Foto direkt aus Ihrer Fotoanwendung heraus
aufnehmen.

Ausflhrliche Informationen zum Verwenden von QuickNav als Fotoanwendung finden Sie
unter Aufnehmen von Fotos mit Motion QuickNav auf Seite 39.

Kamerataste

@eoeooo=

JAUNU
Kameraobjektiv _H}[LQ_@_%.@
Kameralicht O
Upl

() )] @) @

===t

J3600-Kamera
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Kamera-Tipps

Halten Sie die Kamera ruhig, sodass sie sich auf das gewtinschte Motiv einstellen kann.

Falls Ihr Stift an dem Gerat befestigt ist, stellen Sie sicher, dass sich die Befestigung nicht
vor der Kameralinse befindet.

Sorgen Sie dafiir, dass eine ausreichende Beleuchtung vorhanden ist.

Sie kdnnen das Fenster "Bilder" dazu verwenden, mehrere Bilder aufzunehmen und
anzusehen. Verwenden Sie die Schieberegler-Leiste unten im Fenster "Bilder", um
zwischen den aktiven Bildern zu wechseln.

Verwenden von Motion QuickNav

Motion QuickNav ist eine Benutzeroberflaichenanwendung, die speziell fur
Beriihrungsfunktionen entwickelt wurde. Sie knnen Motion QuickNav wie folgt

verwenden:

Fotos aufnehmen und sie direkt in lhre Dokumente oder E-Mails einfligen. Detaillierte
Informationen zur Verwendung der Fotokamera finden Sie unter Aufnehmen von Fotos
mit Motion QuickNav auf Seite 39.

Video-Clips aufnehmen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter Verwenden der
Motion QuickNav-Tools auf Seite 37.

Wenn Sie Giber das GPS-Modul verfligen, kdnnen Sie GPS-Positionen erfassen und sie in
Ihre Dokumente oder Excel-Tabellen einfligen oder Fotos entsprechend markieren (sog.
Geo-Tags). Sie konnen auch Fahranweisungen und andere Online-Services abrufen, z. B.
die Benzinpreise in Ihrer Nahe.

Sprachnotizen aufnehmen oder abspielen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter
Verwenden der Motion QuickNav-Tools auf Seite 37.

Strichcodes mit der Kamera erfassen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter
Verwenden der Motion QuickNav-Tools auf Seite 37.

Motion QuickNav umfasst auch eine Bildschirmtastatur und einen Ziffernblock.
Méoglicherweise bevorzugen Sie diese gegeniiber dem Eingabebereich des Tablet PC (wie
unter Texteingabe und Handschrifterkennung auf Seite 27 beschrieben).

HINWEIS:

Um GPS mit Motion QuickNav verwenden zu kénnen, muss in Ihrem J3600 das
Mobilfunknetzmodul installiert und konfiguriert sein und GPS ausgefiihrt werden.
Weitere Informationen finden Sie unter Mobilfunknetzmodul mit GPS auf Seite 2.

Starten von Motion QuickNav

So starten Sie Motion QuickNav:

1

. Tippen Sie in der Taskleiste auf das Motion QuickNav-Symbol ﬁ .

ODER

Dricken Sie die QuickNav-Taste auf der Vorderseite des Tablet PC (Seite 32).
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Die Motion QuickNav-Tastatur wird am unteren Rand Ihres Desktops angezeigt.

Symbol fiir die Motion QuickNav-
Symbolleiste

Motion QuickNav-Tastatur
Hinwels: Beim Start von Motion QuickNav wird auf dem Bildschirm "Motion QuickNav powered by

Dial Keys" angezeigt. Dial Keys ist der Anbieter, der Motion QuickNav fiir Motion
Computing entwickelt hat.

2. Tippen Sie unten links auf der Tastatur auf das Symbol fir die Motion QuickNav-

Symbolleiste [_f, um die Motion QuickNav-Symbolleiste zu 6ffnen.

Fotokamera

Videokamera

GPS-Locator

Sprachrekorder

Strichcodescanner

Benutzermodus
Ordnermodus

Ziffernblock

Bildschirmtastatur

IEEEEEEIC

Motion QuickNav-Symbolleiste
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Aus- und Einblenden der Motion QuickNav-Symbolleiste

Wenn Motion QuickNav ausgefiihrt wird, wird die Motion QuickNav-Symbolleiste auf der
rechten Seite des Desktops angezeigt. Sie kdnnen die Symbolleiste ausblenden und nur
anzeigen, wenn Sie sie verwenden mochten.

So blenden Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste aus bzw. ein:

 Tippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Motion QuickNav-Symbol ﬁ .

+ Tippen Sie zum Anzeigen der Symbolleiste erneut auf das Motion QuickNav-Symbol ﬁ .

Beenden von Motion QuickNav

Wenn Sie Motion QuickNav nicht mehr verwenden mochten, beenden Sie die Anwendung
Uber den Benachrichtigungsbereich.

So beenden Sie Motion QuickNav:

1. Tippen und halten Sie im Benachrichtigungsbereich das Motion QuickNav-Symbol ﬁ .
2. Tippen Sie auf Beenden.

Zugreifen auf die Motion QuickNav-Hilfe

Weitere detaillierte Informationen zur Verwendung von Motion QuickNav finden Sie in der
Motion QuickNav-Hilfe.

So zeigen Sie die Motion QuickNav-Hilfe an:

1. Tippen und halten Sie im Benachrichtigungsbereich das Motion QuickNav-Symbol ﬁ .

2. Tippen Sie auf Hilfe.

Einrichten der Motion QuickNav-Optionen
Einige Motion QuickNav-Einstellungen kénnen Sie im Navigationsbereich dndern. Tippen

und halten Sie das Motion QuickNav-Symbol ﬁ , um das Optionsmenii zu 6ffnen.
Informationen zu diesen Optionen erhalten Sie in der Motion QuickNav-Hilfe.

Verwenden der Motion QuickNav-Tools

Dieser Abschnitt umfasst eine kurze Einflihrung in die bei Motion QuickNav verfligbaren
Tools. Im nachsten Abschnitt wird ausfihrlicher beschrieben, wie Motion QuickNav fiir die
Bedienung der Fotokamera verwendet wird.

So verwenden Sie den Strichcodescanner liber Motion QuickNav:

1. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das

Strichcodesymbol , um den Strichcodescanner zu 6ffnen.
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2. Tippen Sie auf das Optionssymbol =, um den Scanner einzurichten. Sie haben die
Auswahl aus folgenden Optionen:

» Festlegen des Strichcodetyps, den der Scanner erkennen soll. Deaktivieren Sie fiir
optimale Leistung die Codes, die Sie nicht benétigen.

» Verwenden der nach vorne oder hinten gerichteten Kamera fiir das Scannen der
Codes.

« Andern der Auflésung. Verwenden Sie fiir mehr Genauigkeit eine héhere Auflésung
und fr mehr Leistung eine geringere Auflésung.

Hinwels: Motion QuickNav unterstiitzt keine PDF417-Strichcodes.

So verwenden Sie den Motion QuickNav-Sprachrekorder:

1. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das

Sprachrekordersymbol .

2. Sie haben die Auswahl aus folgenden Optionen:
« Senden einer Sprachmitteilung per E-Mail
+ Erstellen eines Sprachjournals, dem Sprachmitteilungen hinzugefiigt werden kénnen
« Hinzufligen einer Sprachnotiz zu einer aktiven Anwendung

3. Tippen Sie auf das Optionssymbol £, um festzulegen, welches Gerat fir die

Aufnahme oder Wiedergabe verwendet werden soll, oder um den Speicherort lhres
Sprachjournals zu dndern.

Hinwels: Weitere Moglichkeiten fiir die Verwendung von Sprache finden Sie unter
Verwenden der Spracherkennung auf Seite 49.

So verwenden Sie den Motion QuickNav-Videorekorder:
1. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das

Videorekordersymbol g .

2. Tippen Sie auf die entsprechenden Symbole, um eine Aufnahme zu starten, anzuhalten,
zu speichern oder abzubrechen.

3. Tippen Sie auf das Optionssymbol £, um die Videoqualitat und das Gerat

festzulegen, das fir die Aufnahme oder Wiedergabe verwendet werden soll, oder um
den Ordner mit den gespeicherten Videos zu andern.
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Aufnehmen von Fotos mit Motion QuickNav

Das Motion QuickNav-Kameratool wurde fiir das Aufnehmen von Fotos mit der nach hinten
gerichteten Dokumentationskamera entwickelt. Fiir die Fotos stehen Ihnen die folgenden
Méglichkeiten zur Verfligung:

» Direktes Einfligen in eine offene Anwendung wie Microsoft Word®.

« Versenden per E-Mail

« Direktes Anpassen und Kommentieren

» Hinzufligen geografischer Informationen, der so genannten Geo-Tags (hierfir sind, wie
unter Mobilfunknetzmodul mit GPS auf Seite 2 beschrieben, GPS-Funktionen
erforderlich)

Wenn Sie das Kameratool iber die Motion QuickNav-Symbolleiste auswahlen, wird der

Sucher angezeigt.

Optionen
SchlieBen

Aktions-

menii
Foto-

Uberpriifung

Ver-
schluss-
symbol

GPS-Tag
Zeit-Tag
Stempel

. = i
USE Camern Drvice -
i

Kamerainformationen

Motion QuickNav-Kamerasucher
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Uber das Aktionsmeni oben rechts kénnen Sie auswihlen, wie Motion QuickNav mit lhren
Fotos nach der Aufnahme verfdhrt. Sie kdnnen sie auf der Festplatte speichern, sie per E-
Mail versenden oder an die Zwischenablage senden, wo sie auf Ihrem Desktop in ein aktives
Programm geladen werden.

Fotos in einem Ordner speichern

Fotos an eine E-Mail anfiigen

Foto an eine Anwendung senden

Aktionsmen flr die Auswahl des Ziels fur die Fotos

StandardmaBig speichert Motion QuickNav Fotos in einem Ordner.

Fotos aufnehmen und in einem Ordner speichern

So nehmen Sie Fotos mit Motion QuickNav auf und speichern sie in einem Ordner:

1.

Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das

Kamerasymbol , um den Sucher zu 6ffnen.

Stellen Sie sicher, dass im Aktionsmenu das Ordnersymbol ﬁ ausgewadhlt ist.
Fokussieren Sie Ihr Motiv mit dem Sucher und tippen Sie auf das Verschlusssymbol
| @ | um das Foto aufzunehmen.

Wenn Sie weitere Fotos aufnehmen, werden diese im temporéren Ordner links vom
Sucher angezeigt.

Wahlen Sie ein Foto links aus, um Anmerkungen hinzuzufligen oder es anderweitig zu
bearbeiten. Weitere Informationen finden Sie unter Bearbeiten von Fotos auf Seite 42.

StandardméBig werden die Fotos automatisch im Ordner "Neue Bilder" im Ordner
Dokumente\Kamera gespeichert. Informationen dazu, wie Sie zum Ordnerspeicherort
wechseln oder diesen d@ndern, erhalten Sie unter Anzeigen der Motion QuickNav-
Ausgabe auf Seite 43.

. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie zum SchlieBen des Suchers auf das Symbol XK.
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Fotos aufnehmen und an eine E-Mail anfligen
Wenn Sie Fotos per E-Mail versenden mochten, wahlen Sie im Aktionsmen das E-Mail-

Symbol @ aus und nehmen Sie mindestens ein Foto auf. Sobald Sie den Sucher
schlieen, wird eine neue E-Mail mit den Fotos in der Anlage angezeigt.

So fiigen Sie Fotos an eine E-Mail an:

1. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das

Kamerasymbol , um den Sucher zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie im Aktionsmeni das E-Mail-Symbol @l aus.

3. Fokussieren Sie Ihr Motiv mit dem Sucher und tippen Sie auf das Verschlusssymbol

lL_i, um das Foto aufzunehmen.
4. Nehmen Sie weitere Fotos auf, sie werden links vom Sucher angezeigt.

5. Wenn Sie Notizen hinzufligen oder ein Foto anderweitig bearbeiten méchten, tippen Sie
links auf das entsprechende Foto. Weitere Informationen finden Sie unter Bearbeiten
von Fotos auf Seite 42.

6. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie zum SchlieBen des Suchers auf das Symbol #& . Eine
neue E-Mail mit den Fotos in der Anlage wird angezeigt.

Fotos aufnehmen und in eine Anwendung einfligen
Sie kdnnen ein Foto direkt in eine Anwendung einfiigen, indem Sie im Aktionsmeni das

Symbol fiir die Zwischenablage @ auswahlen. Nehmen Sie ein Foto auf, schliel3en Sie
den Sucher und das Foto wird dann an der Stelle angezeigt, an der sich Ihr Cursor in der
Anwendung befindet.

So fiigen Sie ein Foto in eine aktive Anwendung ein:

1. Setzen Sie in der Anwendung den Cursor an die Stelle, an der das Foto angezeigt werden
soll.

2. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das

Kamerasymbol , um den Sucher zu 6ffnen.

3. Wahlen Sie im Aktionsmenii das Symbol fiir die Zwischenablage @ aus.

4. Fokussieren Sie Ihr Motiv mit dem Sucher und tippen Sie auf das Verschlusssymbol

[ @ I, um das Foto aufzunehmen. Das Foto wird im Bearbeitungsfenster angezeigt.

5. Hier kdnnen Sie dem Foto Notizen hinzufligen oder es anderweitig bearbeiten. Weitere
Informationen finden Sie unter Bearbeiten von Fotos auf Seite 42.

6. Tippen Sie oben rechts im Sucher auf die Schaltfliche zum SchlieBen #.

7. Das Foto wird in Ihrer Anwendung angezeigt.
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Bearbeiten von Fotos

Sie kdnnen ein Foto im Bearbeitungsfenster von Motion QuickNav 6ffnen, um es zu dndern.
Beispielsweise konnen Sie Notizen hinzufiigen, die Helligkeit anpassen, es drehen,
zuschneiden oder I6schen. Bearbeitungstools stehen unten im Bearbeitungsfenster auf der
Bearbeitungssymbolleiste zur Verfligung.

Aktuelles Foto im Bearbeitungsfenster

Ordnerauswahl

Temporarer
Fotospeicher

Bearbeitungs-
symbolleiste

Motion QuickNav-Bearbeitungsfenster

Bei Motion QuickNav wird dieser Modus als "Uberpriifungsmodus" bezeichnet, da Fotos so
lange bearbeitet werden kénnen, wie der Motion QuickNav-Sucher gedffnet ist. Sobald Sie
den Sucher schlieBen, sendet Motion QuickNav das Foto an die ausgewahlte Ausgabe:
Zwischenablage, E-Mail oder Ordner. Wenn Sie Ihre Fotos in einem Ordner gespeichert
haben, kénnen Sie mit Ihrer bevorzugten Fotobearbeitungssoftware weitere Anderungen
vornehmen.

So bearbeiten Sie ein Foto:
1. Zeigen Sie das Foto im Bearbeitungsfenster an.

Das Bearbeitungsfenster wird automatisch angezeigt, wenn Sie das Foto an die
Zwischenablage senden.

Wenn Sie das Foto an einen Ordner oder eine E-Mail senden, wird es links in einem
tempordren Ordner angezeigt. Beim Aufnehmen weiterer Fotos fiillt sich der Ordner.
Wenn Sie links ein Foto auswahlen, wird es im Bearbeitungsfenster angezeigt.
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2. Tippen Sie unten im Bearbeitungsfenster in der Bearbeitungssymbolleiste auf ein
Symbol, um Anderungen vorzunehmen.

= i : 3
[Eej\ 2| D3| Q= | =] DT
Zuriick | Kontrast | Zuschneiden Erweitern Rﬂckgéngig|
zum Anmerkungen Helligkeit Zoomen Drehen Loschen

Sucher
Motion QuickNav-Bearbeitungssymbolleiste

3. Tippen Sie auf das Stiftsymbol , um in den Modus fiir Anmerkungen zu wechseln:

sl01s]0

0

-

Zuriick Roter Schwarzer| Radierer
zur Stift Stift
Bearbeitungs- Textmarker

symbolleiste

Motion QuickNav-Symbolleiste fiir Stifte

4. Tippen Sie auf die gewlinschte Stiftfarbe oder den Textmarker. Verwenden Sie ggf. den
Radiergummi. Tippen Sie anschlielend erneut auf das Stiftsymbol, um zur
Bearbeitungssymbolleiste zurlickzukehren.

5. Andere Anpassungen kénnen Sie vornehmen, indem Sie das entsprechende Symbol
auswahlen. Beispielsweise konnen Sie Fotos zuschneiden, zoomen, drehen und die
Helligkeit oder den Kontrast anpassen. Sie kdnnen ober- oder unterhalb, rechts oder

links vom Foto Leerrdume hinzufiigen, indem Sie das Erweiterungssymbol =&l

auswahlen. Tippen Sie auf das Symbol zum Rickgdangigmachen | @ | um lhre
Bearbeitungen zu entfernen.

6. Wenn Sie die Bearbeitung des Fotos abgeschlossen haben, tippen Sie auf das

Kamerasymbol @ , um zum Sucher zurlickzukehren. lhre Bearbeitungen werden
automatisch gespeichert.

7. Wahlen Sie entweder ein weiteres Foto zum Bearbeiten aus oder kehren Sie zum
Kameramodus zurlick.

Anzeigen der Motion QuickNav-Ausgabe

Bei Foto-, Video- oder Tonaufnahmen mit Motion QuickNav werden diese in
Standardordnern abgelegt und Sie konnen auf diese Ordner direkt tiber die Motion

QuickNav-Symbolleiste zugreifen, indem Sie auf das Ordnersymbol [% tippen und so zum

Ordnermodus wechseln. Vor jedem Tool wird ein Ordnersymbol angezeigt und so darauf
hingewiesen, dass sich QuickNav im Ordnermodus befindet:
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Ordner fiir Fotos
Ordner fiir Videos

Basisverzeichnis

Ordner fiir Sprachaufnahmen

Benutzerdefinierte Taste (6ffnet standardméaBig Windows®-Bibliotheken)

Benutzermodus

Ordnermodus

Ziffernblock

Bildschirmtastatur

Motion QuickNav-Ordnermodus

So zeigen Sie die Ordner an, in denen Motion QuickNav Inhalte speichert:

1. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das
Ordnersymbol E%, um zum Ordnermodus zu wechseln.

2. Tippen Sie bei dem Tool, dessen Ausgabe Sie dndern mdchten, auf das Ordnersymbol.

3. Zum Beenden des Ordnermodus tippen Sie erneut auf das Ordnersymbol E%

So dndern Sie den Ordner, in dem lhre Motion QuickNav-Ausgabe gespeichert ist:

1. Offnen Sie die Motion QuickNav-Symbolleiste, tippen Sie fiir den Ordner, den Sie dndern
mochten, auf das Symbol fiir das QuickNav-Tool und tippen Sie dann oben im Fenster

auf das Optionssymbol £— .

« Wenn Sie den Ordner andern moéchten, in dem Fotos gespeichert werden, tippen Sie

in der QuickNav-Symbolleiste auf das Kamerasymbol . Tippen Sie auf das

Optionssymbol £ und dann auf die Registerkarte Bildinformationen. Suchen Sie
unter Speicher den Ordner, in dem Sie Fotos speichern mochten.

« Wenn Sie den Ordner andern méchten, in dem Videos gespeichert werden, tippen Sie

in der Motion QuickNav-Symbolleiste auf das Videorekordersymbol g und

anschlieBend auf das Optionssymbol £ . Suchen Sie unter Ordner den Ordner, in
dem Sie Sprachaufnahmen speichern mochten.

« Wenn Sie den Ordner dndern mochten, in dem Sprachaufnahmen gespeichert
werden, suchen Sie den entsprechenden Ordner direkt tiber das
Videorekorderfenster. (Das Optionsmeni muss hierfiir nicht getffnet werden.)

2. Bei Fotos und Videos tippen Sie zum SchlieBen des Optionsmenis auf das Symbol X
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Einstellen der Anzeigeoptionen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen (iber das Anpassen der Anzeigeeinstellungen. Sie
konnen den Helligkeitsgrad anpassen, die Anzeige drehen und die Reihenfolge andern, in
der sich die Anzeige dreht.

Anpassen der Anzeigehelligkeit

Sie konnen die Helligkeit der Anzeige andern. Dies ist niitzlich, um den Akku zu schonen.

So passen Sie die Anzeigehelligkeit an:
1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Anzeige.

3. Stellen Sie den Helligkeits-Schieberegler auf die gewlinschte Stufe ein.

Tiep:  Um optimale Akkubetriebsdauer und Lesbarkeit zu erreichen, stellen Sie die
Helligkeitsskala auf den Mittelwert oder einen Wert leicht dariiber ein.

4. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

» Fest - Dient zur Festlegung eines konstanten Helligkeitsgrads fiir die Anzeige.
Mithilfe des Schiebereglers kénnen Sie die Anzeige auf die gewiinschte
Helligkeitsstufe einstellen. Wenn Sie "Fest" einstellen, wird der
Umgebungslichtsensor ignoriert.

- Dynamisch - Mithilfe des Umgebungslichtsensors wird ein geeigneter
Helligkeitsgrad fir die jeweils vorherrschenden Lichtverhaltnisse aufrechterhalten.
Die Einstellung "Dynamisch" trdgt dazu bei, den Akku zu schonen.

Drehen der Anzeigenausrichtung

Die Bildschirmausrichtung kann schnell und einfach gedreht werden, um fiir die aktuelle
Aufgabe jeweils die beste Anzeige zu ermdglichen. Das Hochformat eignet sich
beispielsweise besonders gut zum Ausfiillen von Formularen oder zum Lesen von
elektronischen Blichern. Fur die Arbeit im Internet oder zum Erstellen von Skizzen kann
jedoch das Querformat besser geeignet sein.

So drehen Sie die Anzeige:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie auf Anzeige.

3. Tippen Sie auf die Schaltflache Bildschirm drehen.
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Aktivieren oder Deaktivieren der automatischen Drehung

Sie konnen festlegen, dass die Anzeige automatisch gedreht wird, sobald Sie den Tablet PC
drehen. Standardmagig ist die automatische Drehung deaktiviert.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Anzeigendrehung:

1. Tippen Sie im Windows®-Benachrichtigungsbereich auf Optionen.

2. Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Automatic Display Rotation
(Automatische Anzeigedrehung).

Einrichten einer externen Anzeige

Sie kdnnen lhren J3600 mit einem externen Monitor oder Projektor verwenden.

Anzeigeeinstellungen

Wenn Sie einen externen Bildschirm anschlie8en, kénnen Sie folgende Festlegungen
treffen:

« Mochten Sie die Anzeige duplizieren (spiegeln)?

« Mochten Sie die Tablet PC-Anzeige erweitern, damit diese sich Giber den externen
Monitor erstreckt?

+ Mobchten Sie nur den externen Monitor oder nur die Tablet PC-Anzeige verwenden?

Sie kénnen eines der folgenden Anzeigeschemas auswahlen:

Anzeige spiegeln Dupliziert den Tablet PC-Desktop auf der
Anzeige und dem Monitor. Diese Option
ist nttzlich, wenn der Tablet PC mit einem
Projektor verwendet wird.

Erweitert, Monitor Erweitert den Desktopbereich iber den

primar Tablet PC und den externen Monitor,
wobei der externe Monitor als primare
Anzeige festgelegt ist.

Erweitert, Tablet Erweitert den Desktopbereich tiber den

primar Tablet PC und den externen Monitor,
wobei der Tablet PC als primare Anzeige
festgelegt ist.

Nur Monitor Der Desktop wird nur auf dem Monitor
angezeigt.

Nur Tablet Der Desktop wird nur auf dem Tablet PC
angezeigt.
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Tablet PC Externer Monitor

Schema "Anzeige spiegeln”

Tablet PC Externer Monitor

Anzeigeschema "Erweitert, Monitor primar"

Anzeigeauflosung

Sie konnen die Anzeigeauflosung des externen Monitors oder Projektors andern, wenn Sie
eines der erweiterten Schemas verwenden. Wenn Sie allerdings das Schema "Anzeige
spiegeln" verwenden, ist die Anzeigeauflésung des externen Monitors oder Projektors auf
die Auflésung des Tablet PC beschrénkt.

Die 30,7-cm-WXGA-Anzeige (12,1 Zoll) des J3600 hat eine Aufldsung von 1280 x 800.

AnschlieRen an einen externen Monitor

Zum AnschlieBen eines externen Monitors an den J3600 kénnen Sie ein VGA-Kabel
verwenden, um den Monitor mit dem VGA-Anschluss des Tablet PC oder dem J-Series
FlexDock zu verbinden, das gesondert verkauft wird.

So richten Sie einen externen Monitor ein:

1. SchlieBen Sie das Monitorkabel vom externen Monitor an den Tablet PC oder die
Dockingstation an.
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2. SchlieBen Sie den externen Monitor an und schalten Sie ihn ein.

3. Falls erforderlich, installieren Sie Software und Treiber fiir den Monitor. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation des jeweiligen Herstellers.

4. Offnen Sie das Motion Dashboard.
5. Tippen Sie auf Anzeige.
6. Wahlen Sie ein Anzeigeschema aus.

7. Haben Sie einen Tablet PC mit Touch-Anzeige (beriihrungsempfindlicher Anzeige)
erworben, reagiert dieser Tablet PC aber nicht auf Berlihrungen, flihren Sie die Schritte
aus, mit denen die Bertihrungsfunktion auf der richtigen Anzeige aktiviert wird (siehe
Konfigurieren des Berlihrungseingabemodus auf Seite 24).

Zuricksetzen des Berlihrungssystems nach dem Hinzufligen weiterer
Monitore

Nach dem Einrichten eines externen Monitors ist moéglicherweise das Berlihrungssystem
auf lhrem Tablet PC deaktiviert, da Windows® 7 davon ausgeht, dass die externe Anzeige
der Berlihrungseingabe dient. Sie kdnnen anhand der folgenden Anweisungen das
Berilihrungssystem Uber das Motion Dashboard auf der richtigen Anzeige aktivieren. Sie
bendtigen eine Tastatur.

So aktivieren Sie die Beriihrungsfunktion, wenn lhr Tablet PC mit einer externen
Anzeige verbunden ist:

1. SchlieBen Sie eine Tastatur an den Tablet PC an.
2. Offnen Sie das Motion Dashboard.

3. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

4. Tippen Sie auf Tablet PC-Einstellungen.

5. Wahlen Sie die Registerkarte Anzeige aus.

6. Tippen Sie neben "Konfigurieren Sie den Bildschirm fiir die Stift- und Fingereingabe" auf
Setup.

7. Tippen Sie auf Beriihrungseingabe.

8. Driicken Sie die EINGABETASTE, bis die Anleitung auf dem Bildschirm angezeigt wird,
den Sie fiir die Berlihrungseingabe verwenden mochten.

9. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

10.Driicken Sie Esc, um den Prozess zu beenden.
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Zurucksetzen der Anzeige nach erneutem Anschlie3en des Tablet PC an die
Dockingstation

Wenn Sie den J3600 in einer Dockingstation mit einem Anzeigeschema einrichten, das sich
Uber Tablet PC und Dockingstation erstreckt, und den Tablet PC voriibergehend aus der
Dockingstation herausnehmen, miissen Sie das Anzeigeschema im Dashboard
moglicherweise zurlicksetzen, wenn Sie den Tablet PC spater wieder in die Dockingstation
einsetzen.

Tiepr:  Wenn die Anzeige weiterhin nicht ordnungsgeman funktioniert, andern Sie das
Anzeigeschema in Nur Tablet und anschlieBend in das gewtinschte Schema.

Anschliel3en von Kopfhorern, externen Lautsprechern
bzw. einem Mikrofon

Sie kdnnen Kopfhorer oder externe Lautsprecher mit einem 3,5-mm-Stecker tber den
Kopfhoreranschluss anschlieBen, der sich auf der linken Seite des Tablet PC befindet. Wenn
Lautsprecher oder Kopfhorer angeschlossen sind, sind die internen Lautsprecher
deaktiviert.

Am Mikrofonanschluss kdnnen Sie mit einem 3,5-mm-Stecker ein externes Mikrofon oder
Headset anschlieBen. Wenn ein Mikrofon angeschlossen ist, sind die internen Mikrofone
deaktiviert.

Verwenden der eingebauten Mikrofone

Mit den eingebauten Mikrofonen kdnnen Sie Audio-Aufzeichnungen vornehmen, Notizen
diktieren und die Sprachsteuerung verwenden. Je nach Anzeigenausrichtung werden zwei
der drei Mikrofone gleichzeitig verwendet, um die Erkennung von Tonen fir
Spracherkennung und Sprachaufnahmen zu optimieren.

Verwenden der Spracherkennung

Mithilfe der Spracherkennung kénnen Sie tGber Ihre Stimme mit dem J3600 interagieren. Sie
kénnen Dokumente und E-Mails diktieren oder Sprachbefehle zur Steuerung von
Programmen verwenden.

« Diktatmodus - Im Modus "Diktat" wandelt der Tablet PC alles, was Sie sagen, in Text um.
Im Diktatmodus konnen Sie Text direkt in ein Dokument oder ein Textfeld eingeben.

« Sprachsteuerung - Beim Sprachsteuerungsmodus achtet der Tablet PC auf bestimmte
Worter, die einer Liste verfiigbarer Sprachbefehle entsprechen. Befehle kdnnen zum

Kapitel 2 Verwenden des J3600 AnschlieBen von Kopfhorern, externen Lautsprechern bzw. einem Mikrofon 49



Wechseln zwischen Programmen, zum Speichern von Dokumenten und zum Kopieren,
Einflgen und Riickgangigmachen von Befehlen benutzt werden.

Einrichten der Spracherkennung

Bevor Sie die Spracherkennung verwenden kénnen, miissen Sie die Mikrofone
konfigurieren und das System mit den speziellen Merkmalen lhrer Stimme trainieren. Dann
kdnnen Sie die verfligbaren Lernprogramme zur Spracherkennung absolvieren, um
grundlegende Sprachbefehle zu erlernen.

Einrichten der Mikrofone

Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn Sie eine ruhige Umgebung auswahlen.

Sorichten Sie die Mikrofone ein:

1. Tippen Sie in der Systemsteuerung auf die Kategorie Erleichterte Bedienung und
tippen Sie dann auf Spracherkennung.

2. Tippen Sie auf Mikrofon einrichten.
3. Wenn Sie das Tablet PC-Mikrofonarray verwenden, wahlen Sie Andere aus.
4. Befolgen Sie die Anweisungen des Setup-Programms.

5. Wenn die Mikrofone auf einen geeigneten Pegel festgelegt sind, bleibt die Anzeige im
griinen Bereich, wahrend Sie die Satze lesen. Wenn der Pegel zu hoch oder zu niedrig ist,
verwenden Sie Motion Dashboard, um den Pegel anzupassen (Seite 19).

Trainieren des Tablet PC fiir die Spracherkennung

Verwenden Sie dieses Verfahren, um die Fahigkeit Ihres Tablet PC zu verbessern, Ihre

Stimme zu verstehen.

So trainieren Sie den Tablet PC fiir die Spracherkennung:

1. Tippen Sie in der Systemsteuerung auf die Kategorie Erleichterte Bedienung und
tippen Sie dann auf Spracherkennung.

2. Tippen Sie auf Tablet fiir Spracherkennung trainieren.

3. Befolgen Sie die Anweisungen des Setup-Programms.

Verwenden des Sprachlernprogramms
Sie kdnnen das Sprachlernprogramm verwenden, um grundlegende Befehle und das

Diktieren zu erlernen. Das gesamte Lernprogramm dauert ungefahr 30 Minuten.

So verwenden Sie das Sprachlernprogramm:

1. Tippen Sie in der Systemsteuerung auf die Kategorie Erleichterte Bedienung und
tippen Sie dann auf Spracherkennung.

2. Tippen Sie auf Sprachlernprogramm ausfiihren.

3. Befolgen Sie die Anweisungen des Sprachlernprogramms.
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Verwenden von Diktierfunktion und Sprachbefehlen

Nachdem Sie die Spracherkennung eingerichtet haben, kdnnen Sie sie tiber die
Systemsteuerung starten.

So verwenden Sie die Diktierfunktion und Sprachbefehle:

1. Tippen Sie in der Systemsteuerung auf die Kategorie Erleichterte Bedienung.
2. Tippen Sie unter Spracherkennung auf Spracherkennung starten.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Spracherkennungsfenster ge6ffnet und aktiv ist.

O CI—

4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

« Sagen Sie fir Sprachbefehle den entsprechenden Befehl. Eine Liste der Befehle
erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support" 6ffnen und nach
"Sprachbefehle" suchen.

« Offnen Sie fiir die Diktierfunktion das Programm, das Sie verwenden méochten, und
beginnen Sie mit der Spracheingabe.

Weitere Informationen zur Spracherkennung erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-
Funktion "Hilfe und Support” 6ffnen und nach "Spracherkennung” suchen.

Verwendung des Akkus

Der J3600 Tablet PC enthalt einen Lithium-lonen-Akku mit hoher Kapazitat, der auf der
Riickseite des Gerdts eingesetzt ist. Unter optimalen Bedingungen kann der Tablet PCim
Akkubetrieb ca. vier Stunden pro Akku laufen. Der J3600 hat zwei Akkuschéachte, sodass Sie
den Tablet PC mit einem Akku oder mit zwei Akkus betreiben kénnen. Ist kein zweiter Akku
eingesetzt, enthalt der zweite Akkuschacht eine nicht funktionsfahige
Akkuschachtkassette.

Uberpriifen des Akkuladezustands fiir den Tablet PC

Sie konnen den Akkuladezustand auf unterschiedliche Weise Uberprifen:

«  Wenn der Tablet PC an eine Steckdose angeschlossen ist, zeigt die Akkuanzeige an, ob
der Akku vollstandig geladen ist (griin) oder geladen wird (gelb).

«  Wenn der J3600 im Akkubetrieb lduft, zeigt die auf der rechten Seite des Tablet PC
befindliche Akkustatus-LED den aktuellen Ladezustand an.

« Uber das Motion Dashboard.

+ Uber den Windows®-Benachrichtigungsbereich.
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Die Akkustatus-LED befindet sich auf der rechten Seite des J3600. Uber diese LED kénnen
Sie den Akku Uberwachen.

Akkustatus-LED

ooooooooooooooooooo
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J3600 - Akkustatus-LED

So iiberpriifen Sie den Akkuladezustand:

1. Suchen Sie die Akkustatus-LED auf der rechten Seite des Tablet PC.

2. Ander Farbe der Akkuanzeigetaste erkennen Sie den aktuellen Status:

Durchgehend griin — Der Akku ist vollstdndig geladen und der Tablet PC wird mit
Netzstrom betrieben.

Durchgehend gelb - Ein oder beide Akkus werden geladen.

| Aus - Kein Ladevorgang. Der Tablet PC I5uft im Akkubetrieb.

Blinkt gelb (langsam) — Der Akku ist nur noch zu weniger als 10 Prozent geladen.

Blinkt gelb (schnell) - Es ist ein Fehler aufgetreten. Wenden Sie sich an den Motion
Computing-Support.
So priifen Sie die vorhandene Akkuladung iiber das Motion Dashboard:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Stromv.. Dadurch wird die vorhandene Akkuladung in Prozent angezeigt.

So priifen Sie die vorhandene Akkuladung liber den Benachrichtigungsbereich:

 Tippen Sie auf die Stromversorgungsanzeige. Je nachdem, ob der Tablet PC an eine
Steckdose angeschlossen ist, sieht diese Anzeige unterschiedlich aus.

- Wenn der Tablet PC an das Stromnetz angeschlossen ist, tippen Sie auf das

Steckersymbol .

- Wenn der Tablet PC im Akkubetrieb lduft, tippen Sie auf das Akkusymbol E
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So priifen Sie den Akkustatus liber den Akku selbst:

+ Suchen Sie die Akkuanzeigetaste und -LEDs auf der linken Seite des Tablet PC. Die
Anzeige-LEDs zeigen die vorhandene Ladung. Jede LED entspricht ca. 20 % einer vollen
Ladung.

Hinwels: Wenn Sie die Akkuanzeigetaste driicken und auf dem Akku die obere, die
mittlere und die untere LED gleichzeitig leuchten, ist der Akku defekt und muss ersetzt

werden.
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Laden des Akkus

Wenn der J3600 an das Stromnetz angeschlossen ist, wird der Akku automatisch geladen,
bis die volle Ladung erreicht ist. Dies gilt auch, wenn Sie mit dem Tablet PC arbeiten.
Solange der Akku geladen wird, blinkt die Akkustatus-LED gelb.

Sind zwei Akkus eingebaut und ist der Tablet PC eingeschaltet, wird vom System versucht,
beide Akkus im etwa gleichen Ladungszustand zu halten. Dazu wird die Ladungsfolge wie
folgt gewechselt:

1. Der Akku, der zuletzt vom Tablet PC verwendet wurde, wird bis 90 % geladen.

2. Der andere Akku im Tablet PC wird bis 100 % geladen.
3. Der erste Akku wird von 90 % bis 100 % geladen.

4. Enthalt die Dockingstation ebenfalls einen Akku, wird dieser bis 100 % geladen.

Ist der J3600 ausgeschaltet oder im Ruhe- oder Energiesparmodus, werden die Akkus
gleichzeitig geladen. Enthalt die Dockingstation ebenfalls einen Akku, wird dieser parallel
mit den Akkus im Tablet PC geladen.

A VORSICHT: Um Verletzungen zu vermeiden, halten Sie den Akku beim Aufladen im

empfohlenen Temperaturbereich. Wenn der Akku einer hohen Umgebungstemperatur
ausgesetzt war, warten Sie, bis er sich auf Raumtemperatur abgekiihlt hat, bevor Sie ihn
laden. Weitere Informationen finden Sie im "Sicherheits- und Vorschriftshandbuch”, das im
Lieferumfang des Tablet PC enthalten ist.
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Entnehmen und Einsetzen des Akkus im J3600

Sie kdnnen den Akku entnehmen, um die verbliebene Kapazitat zu liberpriifen oder ihn
durch einen vollstandig geladenen Akku zu ersetzen.

So entnehmen Sie den Akku:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Tablet PC an das Stromnetz angeschlossen oder
ausgeschaltet ist.

2. Drehen Sie den Tablet PC um, sodass sich die Riickseite oben befindet.

3. Schieben Sie die Akkufreigabetaste, bis der Akku teilweise ausgeworfen wird. Ziehen Sie
den Akku dann aus dem Akkuschacht.
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So setzen Sie den Akku ein:

« Setzen Sie die beiden Laschen des Akkus in die beiden Schlitze des Akkuschachts ein.
Driicken Sie dann das andere Ende des Akkus in den Akkuschacht, bis der Akku spurbar
in die vorgesehene Position einrastet.
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Hot Swapping des Akkus

Als "Hot Swapping" wird der Austausch eines Akkus bezeichnet, wahrend der Tablet PCim
Akkubetrieb weiterlduft. Hot Swapping eines Akkus ist nur moglich, wenn Sie einen zweiten
geladenen Akku besitzen, durch den der entladene Akku ersetzt werden kann.

So tauschen Sie einen Akku bei einem Tablet PC aus, der einen Akku und eine
Akkuschachtkassette (nicht funktionstiichtig) enthalt:

« Wenn in lhrem Tablet PC ein Akku und eine Akkuschachtkassette (nicht
funktionstiichtig) installiert sind, entfernen Sie die Akkuschachtkassette und installieren
Sie den zweiten Akku. Informationen zum Entfernen des Akkus finden Sie unter
Entnehmen und Einsetzen des Akkus im J3600 auf Seite 54.

So fiihren Sie bei einem Tablet PC, der zwei Akkus enthilt, ein Hot Swapping eines
Akkus aus:

« Wenn in lhrem Tablet PC zwei Akkus installiert sind, entfernen Sie den Akku mit der
geringeren Ladung und setzen Sie den geladenen Akku ein. Informationen zum
Entfernen des Akkus finden Sie unter Entnehmen und Einsetzen des Akkus im J3600 auf
Seite 54.

« Um zu ermitteln, welcher Akku geladen werden muss, flihren Sie die auf Seite 53
beschrieben Schritte aus, mit denen der Akkustatus Giber den Akku selbst gepriift wird.

Wichtig: Verwenden Sie fiir den J3600 Tablet PC ausschlieBlich Motion Computing-Akkus
der J-Serie.

Langzeitlagerung von Akkus

Lagern Sie keine vollstandig geladenen Akkus, da dies zu einem dauerhaften Verlust von
Ladekapazitét flihren kann. Stellen Sie fiir eine Langzeitlagerung sicher, dass der
Ladezustand des Akkus zwischen 20 und 40 % liegt (zwei benachbarte LEDs leuchten), und
entnehmen Sie den Akku aus dem Tablet PC. Priifen Sie gelagerte Akkus alle 90 Tage, um
den Ladezustand zu ermitteln. Falls nur eine oder gar keine LED leuchtet, laden Sie die
Akkus wieder auf 20 bis 40 % auf.

Bewahren Sie den Akku an einem kiihlen, trockenen Ort auf. Stellen Sie sicher, dass die
Umgebungstemperatur des Akkus niemals 60 °C {ibersteigt.

HiNnwEIS: Bei einer Lagerung tritt in den Akkus monatlich eine Selbstentladung mit einer Rate
von 10 % der Gesamtkapazitat auf.

Entsorgen von verbrauchten Akkus

Werfen Sie einen Lithium-lonen-Akku (Li-lon) nicht in den Hausmull. Nicht mehr
funktionstiichtige Akkus sind als Sondermiill zu entsorgen.
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Tipps zum besseren Umgang mit Akkus und Netzstrom

« Zur Verldngerung der Akkulebensdauer sollten Sie, wann immer mdéglich, mit
Netzspannung arbeiten. Der Akku wird automatisch geladen, wenn der Tablet PC an
eine Steckdose angeschlossen ist.

+ Arbeiten Sie fiir eine optimale Akkulebensdauer mit Netzspannung, wenn Sie ein USB-
Gerat wie einen DVD-Player oder eine externe Festplatte verwenden.

« Bei Akkubetrieb sollten Sie den Tablet PC in den Ruhezustand oder den
Energiesparmodus versetzen, wenn Sie vorhaben, ihn etwas langer nicht zu nutzen.
Weitere Informationen zum Ruhe- und Energiesparmodus finden Sie unter Andern der
Funktion des Netzschalters auf Seite 57.

« Denken Sie daran, dass Anzeige, Prozessor, Karten fiir Funknetzwerke und Zubehor
jeweils Akkuenergie verbrauchen. Stellen Sie daher deren Eigenschaften entsprechend
ein und deaktivieren Sie ungenutzte Zusatzgerate bei Akkubetrieb.

+ Nehmen Sie einmal im Monat eine Akkuwartung vor. Lassen Sie dazu den Tablet PCim
Akkubetrieb laufen, bis der Akkuladezustand unter 20 % gefallen ist.

« Verringern Sie bei Akkubetrieb die Helligkeit der Anzeige und aktivieren Sie die
dynamische Helligkeitseinstellung. Offnen Sie das Motion Dashboard, tippen Sie auf die
Registerkarte Anzeige und dann auf Dynamisch.

« Schalten Sie nicht verwendete Gerite fiir Funknetzwerke aus. Offnen Sie das Motion
Dashboard, tippen Sie auf die Registerkarte Drahtlos und deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen neben dem Funknetzwerkgerét, das Sie deaktivieren mochten.

Andern des Energiesparplans

StandardmaBig verwendet der J3600 den optimierten Energiesparplan von Motion, der
speziell fir Tablet PCs von Motion Computing entwickelt wurde. Dieser Plan ist ein
Kompromiss aus der Notwendigkeit, Energie zu sparen, aber gleichzeitig die Tablet PC-
Leistung zu optimieren. Wenn der Tablet PC keine aktuellen Aktivitaten wahrnimmt,
wechselt er automatisch in den Energiesparmodus.

Bei Bedarf konnen Sie den optimierten Energiesparplan von Motion (iber das Motion
Dashboard @ndern.

So dndern Sie den Energiesparplan:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Stromv..
3. Tippen Sie auf Energieoptionen.

4. Wabhlen Sie einen Energiesparplan in der Liste aus.

Hinweis: Wenn fiir den Energiesparplan der Energiesparmodus festgelegt wird, verringert sich
die Leistung des Tablet PC.

Kapitel 2 Verwenden des J3600 Verwendung des Akkus 56



ENERGY STAR®-konform

Die Standardeinstellungen fiir die Energieverwaltung beim J3600 sind so ausgewahlt, dass
sie dem ENERGY STAR®-Programm entsprechen. Diese Einstellungen werden zur optimalen
Einsparung von Energie empfohlen.

Standardmafig sind folgende Einstellungen fiir die Energieverwaltung aktiviert:

+ Energiesparmodus - Wenn der Tablet PC im Netzbetrieb lauft, ist der
Energiesparmodus so eingestellt, dass er nach 30 Minuten ohne Benutzeraktivitat
aktiviert wird. Die Geschwindigkeit aktiver 1 GBit/s-Ethernet-Netzwerkverbindungen
wird beim Ubergang in den Energiesparmodus oder beim Ausschalten reduziert
Standardmafig wechselt der J3600 in den Energiesparmodus, wenn Sie kurz auf den

Netzschalter O] dricken.

Driicken Sie zum Aktivieren lhres Tablet PC erneut kurz auf den Netzschalter. Der Tablet
PC nimmt die Aktivitdt schnell wieder auf und Ihr Desktop sieht genauso wie vorher aus.
Hinwels: Je nach Sicherheitsrichtlinie, die fiir Ihren J3600 konfiguriert wurde, miissen
Sie moglicherweise nach dem Aktivieren des Tablet PC aus dem Energiesparmodus lhr
Kennwort eingeben.

+ Energiesparmodus fiir Anzeige - Wenn der Tablet PC im Netzbetrieb lauft, ist der
Energiesparmodus flir die Anzeige so eingestellt, dass er nach 10 Minuten ohne
Benutzeraktivitat aktiviert wird.

« Wake on LAN (WOL) - WOL ist standardmafig fiir den Energiesparmodus aktiviert,
wenn der Computer im Netzbetrieb lauft.

e Aktivierungsverwaltung - Beim J3600 kénnen sowohl Remote-Ereignisse (liber das
Netzwerk) als auch geplante Ereignisse (liber die Echtzeituhr) zur Aktivierung aus dem
Energiesparmodus verwendet werden. Mit dieser Funktion kénnen alle Einstellungen
fur die Aktivierungsverwaltung, die Gber die Windows®-Hardwareeinstellungen
konfiguriert werden, zentral verwaltet werden.

Standardmafig sind die folgenden zusatzlichen Einstellungen fur die Energieverwaltung
aktiviert:

« Abdunkeln der Anzeige nach 1 Minute (bei Akkubetrieb) und nach 5 Minuten (bei
Netzbetrieb)

+ Ausschalten der Anzeige nach 5 Minuten (bei Akkubetrieb) und nach 10 Minuten (bei
Netzbetrieb) ohne Benutzeraktivitat

+ Energiesparmodus nach 15 Minuten (bei Akkubetrieb) und nach 30 Minuten (bei
Netzbetrieb) ohne Benutzeraktivitat

« Anzeigehelligkeit auf 50 % (bei Akkubetrieb) und 90 % (bei Netzbetrieb)

Andern der Funktion des Netzschalters

Wenn kurz auf den Netzschalter gedriickt wird, kann in die folgenden Modi gewechselt
werden:

+ Energiesparmodus - Der Tablet PC unterbricht sofort alle Aktivitdten und nimmt den
Betrieb bei Aktivierung schnell wieder auf. Dies spart Strom, wenn Sie den Tablet PC fiir
eine kurze Zeit nicht verwenden. Sie verlieren jedoch nicht gespeicherte Daten, wenn es
zu einem Stromausfall kommt.
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« Ruhemodus - Der Tablet PC speichert die Inhalte des Speichers auf dem
Speicherlaufwerk und wird heruntergefahren. Durch Driicken des Netzschalters wird der
Desktop wie vor dem Ruhezustand wiederhergestellt. Aus dem Ruhemodus heraus kann
schneller wieder gestartet werden, als es bei einem vollstandig heruntergefahrenen
Tablet PC der Fall ist.

+ Herunterfahren - Der Tablet PC wird heruntergefahren. Durch Driicken des
Netzschalters wird der Tablet PC neu gestartet.

Sie kénnen den Tablet PC Uiber das Startmeni in den Ruhemodus versetzen oder
vollstandig herunterfahren. Sie kdnnen die Auswirkung, die ein Driicken des Netzschalters
hat, jedoch so @ndern, dass der Tablet PC in den Ruhezustand versetzt oder
heruntergefahren wird. Sie kdnnen dieses Verhalten einzeln festlegen, je nachdem, ob der
Tablet PC im Akku- oder Netzbetrieb lduft.

So dndern Sie die Auswirkung, die ein Driicken des Netzschalters hat:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Stromv..

3. Wahlen Sie unter Akkubetrieb aus, was passieren soll, wenn der Netzschalter gedriickt
wird, wahrend der Tablet PC im Akkubetrieb lauft.

4. Wahlen Sie unter Netzbetrieb aus, was passieren soll, wenn der Netzschalter gedriickt
wird, wahrend der Tablet PC an eine Steckdose angeschlossen ist.

Verwenden des Fingerabdrucklesers

Mit dem Fingerabdruckleser kénnen Sie sich beim Tablet PC anmelden, indem Sie Ihren
Fingerabdruck scannen lassen, statt ein Kennwort einzugeben. Diese Funktion bietet
zusatzliche Sicherheit.

E)( \/\?
DT>

1

Fingerabdruck Bildlauf
scannen ausfiihren

Fingerabdruckleser

Fingerabdruckleser

Hinwels: Wahrend des Scannens eines Fingerabdrucks ist die Rollfunktion deaktiviert.
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Mit dem Fingerabdruckleser konnen Sie vermeiden, fir Ihre Anwendungen und Websites
Kennworter eingeben zu missen. Beispielsweise kdnnen Sie, statt verschiedene
Kennworter fiir Ihre verschiedenen Websitekonten einzugeben, lhren Fingerabdruck so
nutzen, dass er als Masterkennwort fungiert, das fiir alle Konten funktioniert.

Fiihren Sie die folgenden Schritte zum Einrichten eines Fingerabdruckkennworts aus:

1. Starten Sie die Anwendung Motion OmniPass™, mit der Sie Ihren Fingerabdruck
definieren und verwalten.

2. Erstellen Sie ein OmniPass-Benutzerkonto (dies wird als Eintragen des Benutzers
bezeichnet). Siehe Seite 62.

3. Ersetzen Sie die Kennworter fur Sites, indem Sie die OmniPass-Anmeldeinformationen
registrieren. Nachdem Sie in OmniPass eingetragen sind, kdnnen Sie bei der ndchsten
Aufforderung zur Eingabe lhres Kennworts dieses durch Ihre OmniPass-
Anmeldeinformationen ersetzen. Siehe Seite 63.

4. Einrichten starker Anmeldesicherheit Siehe Seite 64.

AuBerdem kdnnen Sie OmniPass dazu verwenden, sensible Daten zu schiitzen, die im
Tablet PC gespeichert sind, sowie weitere SicherheitsmaBnahmen auszufiihren.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der OmniPass-Hilfe.

Der Fingerabdruckleser kann auch zum Ausfiihren von Bildldufen oder zum Bewegen des
Cursors auf dem Bildschirm verwendet werden.

Hinweis: Wahrend des Scannens eines Fingerabdrucks sind die Funktionen fir Bildlauf und
Cursornavigation deaktiviert.

So konfigurieren Sie den Fingerabdruckleser zum Ausfiihren von Bildlaufen:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.
2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie auf Navigationseinstellungen.
Das Fenster "Trueprint Sensor-Eigenschaften" wird geoffnet.

4. Wabhlen Sie die Option Scroll Nav (Bildlaufnavigation) aus und passen Sie die
Schieberegler fiir die Bewegungsempfindlichkeit, Beriihrungsempfindlichkeit und
Wiederholungsverzdgerung an. Sie kdnnen auch die Standardeinstellungen verwenden.

5. Tippen Sie auf OK.
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So konfigurieren Sie den Fingerabdruckleser fiir die Cursornavigation:

1. Offnen Sie das Motion Dashboard.

2. Tippen Sie auf Stift & Tablet.

3. Tippen Sie auf Navigationseinstellungen.

Das Fenster "Trueprint Sensor-Eigenschaften" wird geoffnet.

4. Wahlen Sie die Option Cursor Nav (Cursornavigation) aus und passen Sie die
Schieberegler fiir die Bewegungsempfindlichkeit, Berlihrungsempfindlichkeit und
Wiederholungsverzégerung an. Sie kdnnen auch die Standardeinstellungen verwenden.

5. Tippen Sie auf OK.
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TruePrint Sensor Properties
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Starten von OmniPass

Sie verwenden die Anwendung OmniPass zusammen mit dem Fingerabdruckleser dazu,
Ihre Fingerabdriicke zu erstellen und zu verwalten. Nachdem Sie als OmniPass-Benutzer
eingetragen sind, kdnnen Sie Dateien, Anwendungen und Websites mit OmniPass
schiitzen, indem Sie ein Scannen des Fingerabdrucks verlangen.

So starten Sie Motion OmniPass:

+ Doppeltippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Motion OmniPass-Symbol (&).

Wenn Sie die Anwendung das erste Mal starten, sieht Motion OmniPass so aus:

—

Motion OmniPass

m |$ OmniPass Control Canter |

Action =

L]
Information Enroll a new user

? Help

User Information

Curr:

Version Detail
Version:
7.00.65M

Build Number:

AD1221209

Motion OmniPass-Startbildschirm
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Nachdem Sie sich als OmniPass-Benutzer eingetragen haben, wird das OmniPass Control
Center gedffnet.

Mation OmniPass )

O [@ omnipass Control Cantar |

9 Manage Your Passwords
S

=
E g Protect Your Files
User Information

Zl e ST[ Change Your User Settings
tablstowner I

r Change Your System Settings

Version Detail

T % Run User Management Wizard
7.00.65.M

Build Number:
A01231203

Motion 4 0mniPass

Motion OmniPass Control Center

Erstellen eines OmniPass-Benutzerkontos

Sie erstellen einen neuen OmniPass-Benutzer, um lhren Fingerabdruck zu registrieren.
Bevor Sie damit beginnen, sollten Sie die folgenden Tipps lesen.

Tipps zum Fingerabdruckleser:

« Zum Erzielen der besten Ergebnisse sollten Sie die Option Practice (Uben) verwenden,
um sich mit dem Fingerabdruckleser vertraut zu machen, bevor Sie sich das erste Mal
eintragen.

+ Gehen Sie einheitlich vor. Halten Sie lhren Finger zum Scannen immer im selben Winkel.
Wenn Sie den Finger bei der Erfassung des Fingerabdrucks beispielsweise mit gedffneter
Hand gescannt haben, sollten Sie Ihre Hand jedes Mal so halten, wenn Sie den Finger
scannen.

« Der Scanner ist bidirektional. Sie kénnen lhren Finger von links nach rechts oder von
rechts nach links bewegen.

« Lesen Sie die Aufforderungen auf dem Bildschirm sorgfaltig durch und ziehen Sie den
Finger erst nach Aufforderung tber den Scanner.

« Wenn Sie dabei zu schnell oder zu langsam ziehen, ist die Erfassung moglicherweise
nicht erfolgreich. Probieren Sie verschiedene Geschwindigkeiten fiir die
Fingerbewegung aus, bis Sie die Geschwindigkeit herausgefunden haben, die fiir Sie am
besten geeignet ist.

s+ Achten Sie beim Scannen darauf, dass der Finger vollstandigen Kontakt mit dem
nickelfarbigen Ring und dem Sensor hat. Sie miissen nicht stark driicken.

 Reiben Sie lhre Finger aneinander, um die natiirlichen Hautdle zu stimulieren. Auf diese
Weise kann der Sensor Ihren Fingerabdruck leichter erkennen. Anderenfalls wischen Sie
lhren Finger ab, damit der Scan durch nichts gestort wird.

« Wenn Sie Probleme beim Scannen mit einem bestimmten Finger haben, versuchen Sie
es mit einem anderen Finger. Tragen Sie mehrere Finger ein fiir den Fall, dass ein Finger
verletzt ist.
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« Wenn Sie wiederholt Schwierigkeiten mit dem Scannen lhres Fingerabdrucks haben,
missen Sie moglicherweise den Sensor reinigen. Siehe Reinigen des
Fingerabdrucklesers auf Seite 75.

So tragen Sie sich als neuer OmniPass-Benutzer ein:

1. Sofern dies noch nicht geschehen ist, starten Sie OmniPass.
2. Tippen Sie auf Neuen Benutzer anmelden.

3. Befolgen Sie die Anweisungen des Setup-Programms. Wenn Sie dazu aufgefordert
werden:

1. Geben Sie Ihre Windows®-Anmeldeinformationen (Benutzername und Kennwort) ein.
2. Wahlen Sie Authentec-Fingerabdruckgerat aus.

3. Wahlen Sie den Finger, den Sie fiir Ihr Fingerabdruckkennwort verwenden méochten,
und ziehen Sie ihn gemdR Anweisung liber das Gerit.

4. Tragen Sie einen zweiten Fingerabdruck ein, den Sie verwenden kdnnen, wenn Sie
sich den ersten Finger verletzen.

Hinwels: Sie kdnnen einen weiteren Fingerabdruck jederzeit (iber das OmniPass Control
Center eintragen (@anmelden).

4. Sichern Sie regelmaBig Ihr Benutzerprofil auf einem externen Laufwerk, das Sie fir den
Fall, dass Ihr Benutzerprofil beschadigt oder Ihr Tablet PC neu installiert wird, an einem
sicheren Ort aufbewahren kénnen.

Ersetzen Ihrer Kennworter

Nachdem Sie sich in OmniPass eingetragen haben, kdnnen Sie anstelle Ihres Kennworts Ihre
OmniPass-Anmeldeinformationen dazu verwenden, sich bei den Konten anzumelden, fiir
die ein Kennwort erforderlich ist. Dies wird als Kennwortersetzung bezeichnet. Sie richten
die Kennwortersetzung ein, wenn Sie das nachste Mal zur Eingabe eines Kennworts
aufgefordert werden. Statt das Kennwort einzugeben, registrieren Sie [hre OmniPass-
Anmeldeinformationen.

So registrieren Sie OmniPass-Anmeldeinformationen:

1. Wenn Sie zur Eingabe von Benutzernamen und Kennwort aufgefordert werden, geben
Sie diese Daten ein, melden sich jedoch nicht an. (Tippen Sie also nicht auf Eingabe,
Ubermitteln oder OK.)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das OmniPass-Symbol &, und wahlen Sie die
Option Kennwort speichern aus. Der pfeilformige Windows®-Zeiger wird zum
OmniPass-Cursor (goldener Schliissel).

3. Klicken Sie mit dem Schliissel-Cursor in dem Fenster, das das Kennwort enthalt, das
OmniPass speichern soll.

Hinwels: Bei einigen Anwendungen kdnnen die Kennworter nur mit dem
Kennwortassistenten registriert werden. Ist dies der Fall, tippen Sie im OmniPass Control
Center auf Kennwortassistent und befolgen Sie die Anweisungen.

4. Geben Sie an der Eingabeaufforderung Anzeigename einen beschreibenden Namen
ein, der die Site identifiziert, die Sie registrieren.
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5. Aktivieren Sie Automatisch eingeben. Dies ermdglicht Ihnen sofortigen Zugriff auf die
Site, ohne dass ein Fingerabdruckscannen oder das Kennwort erforderlich ist. OmniPass
sendet automatisch lhren Benutzernamen und lhr Kennwort, ohne eine Uberpriifung zu
verlangen.

Einrichten starker Anmeldesicherheit

Eine zusatzliche Sicherheitsebene kénnen Sie durch Aktivieren der starken
Anmeldesicherheit erreichen. Bei starker Anmeldesicherheit miissen Sie sich mit einem
speziellen Sicherheitsgerat (z. B. dem Fingerabdruckleser oder einer Smart Card)
authentifizieren, bevor Sie Zugriff auf Windows® erhalten.

Hinweis: Nach Aktivierung der starken Anmeldesicherheit sind der Windows®-BegriiBungsbild-
schirm und die schnelle Benutzerumschaltung von Windows® deaktiviert.

ACHTUNG: Nachdem die starke Anmeldesicherheit aktiviert ist und falls der
Fingerabdruck- oder Smart Card-Leser ausfallen sollte, werden Sie moglicherweise nicht
in der Lage sein, sich auf dem Computer anzumelden.

So aktivieren Sie starke Anmeldesicherheit:

1. Starten Sie Motion OmniPass (Seite 58).

2. Tippen Sie auf Eigene OmniPass-Einstellungen @ndern.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Systemeinstellungen andern.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Starke Anmeldesicherheit aktivieren.
5. Tippen Sie auf Alle Anderungen speichern.

6. Tippen Sie auf OK, und starten Sie den Computer neu.

Nach dem Neustart des Computers sollten Sie die Authentifizierungsregeln fiir starke
Anmeldesicherheit konfigurieren.

So konfigurieren Sie die Authentifizierungsregeln:

1. Starten Sie Motion OmniPass (Seite 58).
2. Tippen Sie auf Eigene OmniPass-Einstellungen @ndern.
3. Tippen Sie auf Benutzerauthentifizierungsregeln und Richtlinien festlegen.

4. Wahlen Sie die geeigneten Authentifizierungsregeln aus.

(9]

. Tippen Sie auf OK.
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Verwenden des Smart Card-Lesers (optional)

Ihr Tablet PC enthadlt méglicherweise einen Smart Card-Leser, der sich auf der rechten Seite
des Tablet PC befindet (unter der Steckplatzabdeckung neben dem Stiftschacht).

Mit der Smart Card-Software kann dieses Gerat Informationen von der Smart Card lesen
oder auf diese schreiben, wenn die Karte in den Steckplatz eingelegt wird. Das Gerat ist ein
ISO 7816 PC/SC-konformes Smart Card-Lese- und -Schreibgerit.

Je nach verwendeter Smart Card-Software kann Folgendes der Fall sein:

« Sie erhalten eine Benachrichtigung, wenn die Smart Card bis zum Anschlag
eingeschoben ist.

« Sie erhalten eine Aufforderung, dass Sie die Software schlielen missen, bevor Sie die
Smart Card entfernen.

+ Beieinigen Smart Cards missen Sie die Karte eventuell zur Authentifizierung einstecken
und sie nach Abschluss der Authentifizierung wieder entfernen.

« Einige Smart Cards miissen eventuell im Leser belassen werden, wahrend die Smart
Card-Software ausgefiihrt wird.
So legen Sie die Smart Card ein:

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Kartensteckplatzes.

2. Schieben Sie die Smart Card in den Steckplatz. Dabei missen die Metallkontakte des
integrierten Chip zur Oberseite des Tablet PC zeigen und die Smart Card muss
vollstandig in den Leser eingefiihrt werden.

Je nach Smart Card-Software miissen Sie diese Software vor dem Entnehmen der Karte
eventuell schlieBen. Bei dieser Art von Software kann ein Entnehmen der Smart Card bei
eingeschaltetem Tablet PC dazu fiihren, dass der Benutzer abgemeldet und der Tablet PC
heruntergefahren wird.

So entnehmen Sie die Smart Card:

« Ziehen Sie die Karte gerade aus dem Leser heraus und setzen Sie die Abdeckung des
Kartensteckplatzes wieder auf.

Steckplatz fur Smart Card-Leser (Abdeckung entfernt)

cE== koo

3

D)

Steckplatz fiir Smart Card-Leser
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Verwenden des Express-Kartenlesers (optional)

Der Steckplatz fiir die Express-Karte kann eine Express-Karte fiir Netzwerkfunktion,
Speichererweiterung oder den Anschluss von Zusatzgeraten aufnehmen.

« Zum Einlegen einer Express-Karte entfernen Sie die Steckplatzabdeckung und schieben
die Express-Karte mit der beschrifteten Seite nach oben in den Steckplatz.

« Um die Karte zu entfernen, ziehen Sie die Karte heraus. Setzen Sie danach die
Steckplatzabdeckung wieder ein.

Der J3600 enthélt eine Abdeckung fiir den Steckplatz der Express-Karte. Zum Schutz des
Express-Kartensteckplatzes sollten Sie die Abdeckung auf dem Steckplatz belassen, wenn
keine Express-Karte eingelegt ist.

Steckplatz fiir Express-Kartenleser (Abdeckung entfernt)

(@ ( ) @ ,.) @:@ (GRS
C i DENE > C ( D) — o

> C )

Steckplatz flir Express-Kartenleser

Verwenden des Steckplatzes fur die SIM-Karte

Im Steckplatz fiir die SIM-Karte befindet sich eine SIM (Subscriber Identity Module)-Karte.
Eine SIM-Karte bendtigen Sie nur, wenn Sie den Mobilfunknetzadapter in einem GSM/
UMTS/HSPA-Netz verwenden. Detaillierte Informationen erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.

Gehen Sie beim Einsetzen oder Entnehmen einer SIM-Karte wie folgt vor.

So setzen Sie eine SIM-Karte ein oder entnehmen eine SIM-Karte:

1. Fahren Sie den Tablet-PC herunter.
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2. Entnehmen Sie den rechten Akku oder die Akkuschachtkassette (Seite 54). Schieben Sie
die Akkufreigabetaste, bis der Akku teilweise ausgeworfen wird. Ziehen Sie den Akku
dann aus dem Akkuschacht.

Rechte Akkufreigabetaste
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Rechter Akku

Akkufreigabetaste

3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

« Zum Einsetzen einer SIM-Karte heben Sie die Plastikfolie an, die den SIM-Steckplatz
abdeckt, und schieben Sie die Karte unter die Schienen im Steckplatz. Achten Sie
darauf, dass die Metallkontakte nach unten zeigen.

+ Zum Entnehmen einer SIM-Karte heben Sie die Plastikfolie an, die den SIM-Steckplatz
abdeckt, und ziehen Sie die Karte heraus.

SIM-Steckplatz

4, Setzen Sie den Akku ein (Seite 54).
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Verwenden des Windows®-Wartungscenters

Das Windows®-Wartungscenter stellt einen zentralen Ort dar, an dem Sie die
Sicherheitseinstellungen des Tablet PC verwalten und mehr tber die Moglichkeiten zur
Verbesserung der Sicherheit erfahren kdnnen. Wenn ein Problem erkannt wird (wie
beispielsweise eine veraltete Virenschutzanwendung), gibt das Warnungscenter einen
Warnhinweis aus und bietet Empfehlungen zur Behebung des Problems.

Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie in Motion Dashboard auf Sicherheit klicken
und anschlieBend auf Windows-Wartungscenter tippen.

Einrichten von Benutzerkonten

Wenn Sie den Tablet PC mit anderen Benutzern gemeinsam verwenden, kénnen Sie fiir
jeden Benutzer ein Benutzerkonto einrichten. Mit Benutzerkonten wird gesteuert, auf
welche Dateien und Programme Benutzer zugreifen kdnnen und welche Arten von
Anderungen Benutzer am Computer vornehmen kénnen. Mit einem Benutzerkonto verfiigt
jede Person Uber eigene Einstellungen.

Wenn Sie iber ein Administratorkonto verfligen, kénnen Sie neue Benutzerkonten lber die
Microsoft Management Console hinzufiigen. Detaillierte Anweisungen zum Einrichten
neuer Benutzer erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support” 6ffnen
und nach "Erstellen eines Benutzerkontos" suchen.

Ermitteln lhrer Seriennummer

Sie kénnen die Seriennummer fiir lhren J3600 an folgenden Positionen ermitteln:

«  Weil3es Etikett in einem der Akkuschachte des Tablet PC
«  Windows®-Startmen

» BIOS-Setup-Dienstprogramm

So ermitteln Sie lhre Seriennummer liber das Startmenii:

1. Tippen Sie im Startmeni auf Computer und beriihren Sie dann eine beliebige Stelle im
Fenster, bis sich das Kontextmenii gedffnet hat. Wahlen Sie Eigenschaften aus.

2. Sehen Sie sich auf der Seite im Abschnitt System den Eintrag Modell an.
Die Seriennummer beginnt mit S/N.

So greifen Sie auf das BIOS-Setup-Dienstprogramm zu:

1. Starten Sie den Tablet PC neu.
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2. Sobald der Motion Computing-Begriiungsbildschirm angezeigt wird, fiihren Sie eine
der folgenden Aktionen aus:

« Drucken Sie die Dashboard-Taste () auf der Vorderseite des Tablet PC.

ODER
« Tippen Sie auf die Anzeige.

Ein Warnhinweiston wird ausgegeben, wenn Sie auf das BIOS-Setup-Dienstprogramm
zugreifen. Wenn Sie den BegriiBungsbildschirm verpassen, starten Sie den Tablet PC neu
und versuchen Sie es noch einmal.

Tipp:  Wenn eine Tastatur angeschlossen ist, konnen Sie die Taste F2 driicken, um das Setup-
Dienstprogramm zu 6ffnen. Driicken Sie dann die Pfeiltasten, um Elemente auszuwahlen,
und die Eingabetaste, um ein Untermeni auszuwahlen.

Sichern lhres Systems

Planen Sie zum Schutz gegen Verlust oder zufalliges Loschen von Daten regelmaflige
Sicherungen, die automatisch durchgefiihrt werden. Windows® 7 verfiigt Giber ein
Sicherungstool, mit dem Sie regelméBige Sicherungen planen und festlegen kénnen, was
genau Sie sichern mochten.

So planen Sie Sicherungen:

1. Tippen Sie in der Systemsteuerung auf die Kategorie System und Sicherheit und tippen
Sie dann auf Sicherung des Computers erstellen.

2. Tippen Sie auf Sicherung einrichten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Sie kénnen Uber eine Sicherung Dateien wiederherstellen. Weitere Informationen erhalten
Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support" 6ffnen und nach "Dateien aus
dieser Sicherung wiederherstellen" suchen.

Wiederherstellen |hres Systems

Windows® 7 verfligt tiber spezielle Tools fiir die Wiederherstellung lhres Systems bei einem
Systemfehler. In diesem Abschnitt werden folgende Themen behandelt:

+ Erstellen eines Systemabbilds, das gdf. fiir die Wiederherstellung lhres Tablet PC
verwendet wird

« Wiederherstellen des J3600 Uber ein Systemabbild mit der Windows®-Systemsteuerung

« Wiederherstellen des Tablet PC Giber BIOS, falls Windows® 7 nicht ausgefiihrt werden
kann
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Hinwels: Systemabbilder sind dafiir vorgesehen, |hr gesamtes System in einem Vorgang
wiederherzustellen, wenn ein gravierendes Problem mit Windows® 7 auftritt. Wenn Sie
bestimmte Dateien, Ordner oder sonstige Daten installieren méchten, verwenden Sie die
Windows®-Sicherung.

Erstellen eines Systemabbilds

Sie kdnnen ein Systemabbild verwenden, um den Inhalt Ihres Tablet PC wiederherzustellen,
wenn dieser nicht mehr funktioniert. Ein Systemabbild ist eine exakte Kopie eines
Laufwerks und umfasst Windows® 7, Ihre Systemeinstellungen, Programme und Dateien.
Fir ein Systemabbild ist ein externes Laufwerk notwendig, z. B. ein USB-Speicherstick, auf
dem das Abbild gespeichert wird.

Hinwels: Es wird empfohlen, ein Systemabbild sofort nach dem Einrichten des Tablet PC zu
erstellen und danach in regelmaBigen Abstanden.
So erstellen Sie ein Systemabbild:

1. Stellen Sie sicher, dass ein USB-Speicherstick oder ein anderes externes Laufwerk
bereitsteht, auf dem Ihr Systemabbild gespeichert wird.

2. Tippen Sie in der Windows®-Systemsteuerung auf die Kategorie System und Sicherheit
und tippen Sie dann auf Sicherung des Computers erstellen.

3. Tippen Sie links in der Navigationsleiste auf Systemabbild erstellen und befolgen Sie
anschlieend die angezeigten Anweisungen.

Umfassende Anweisungen erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und
Support” 6ffnen und nach "Sichern von Programmen, Systemeinstellungen und Dateien"
suchen.

Wiederherstellen lhres Systemabbilds Giber die Windows®-
Systemsteuerung

Verwenden Sie fiir die Wiederherstellung Ihres Systems das Wiederherstellungstool der
Systemsteuerung, wenn Sie noch auf Windows® 7 zugreifen kdnnen oder wenn Sie lhr
Systemabbild auf einem anderen Computer wiederherstellen.

So stellen Sie Ihr System iiber die Windows®-Systemsteuerung wieder her:

1. Verwenden Sie das externe Laufwerk, auf dem Ihr Systemabbild gespeichert ist.

2. Tippen Sie in der Windows®-Systemsteuerung auf die Kategorie System und Sicherheit
und tippen Sie dann auf Sicherung des Computers erstellen.

3. Tippen Sie auf Systemeinstellungen auf dem Computer wiederherstellen,
anschlieBend auf Erweiterte Wiederherstellungsmethoden und dann auf
Systemabbild verwenden.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support”
offnen und nach "Sichern von Programmen, Systemeinstellungen und Dateien" suchen.
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Wiederherstellen lhres Systemabbilds, wenn Windows® 7 nicht
gestartet werden kann

Wenn Sie lhr System wiederherstellen miissen und nicht auf Windows® 7 zugreifen kdnnen,
kdnnen Sie auf das Wiederherstellungstool tiber den BIOS-Bildschirm zugreifen.

Hinwels: Halten Sie zu Beginn das externe Laufwerk bereit, auf dem lhr zuvor erstelltes
Systemabbild gespeichert ist (Seite 70).
So stellen Sie lhr Systemabbild iiber den BIOS-Bildschirm wieder her:

1. Verwenden Sie einen USB-Speicherstick oder ein anderes externes Laufwerk, auf dem
Sie Ihr Systemabbild gespeichert haben.

2. SchlieBen Sie eine Tastatur an den Tablet PC an.

3. Dricken Sie den Netzschalter (D um den Tablet PC zu starten.

4. Halten Sie die Taste F8 gedriickt, um den BIOS-Bildschirm anzuzeigen.

Sie missen die Taste F8 driicken, sobald der Tablet PC startet, um auf das BIOS
zuzugreifen. Wenn das Windows®-Logo angezeigt wird, miissen Sie es erneut versuchen
und warten, bis die Windows®-Anmeldungsaufforderung angezeigt wird. Starten Sie
dann lhren Tablet PC liber das Startment neu.

5. Wahlen Sie im Bildschirm Erweiterte Startoptionen die Option Computer reparieren
und driicken Sie die Eingabetaste.

Die Meldung "Windows ladt Dateien..." und eine Statusanzeige werden eingeblendet
und Sie miissen eine kurze Zeit warten, wahrend die erforderlichen Dateien geladen
werden.

6. Wabhlen Sie im Dialogfeld "Systemwiederherstellungsoptionen" ein Tastatur-Layout und
drlicken Sie dann die Eingabetaste.

7. Wahlen Sie einen Benutzernamen und geben Sie das Kennwort ein. Driicken Sie dann
die Eingabetaste.

8. Schlie3en Sie das externe Laufwerk an, auf dem lhr Systemabbild gespeichert ist.

9. Verwenden Sie im Dialogfeld Systemwiederherstellungsoptionen die Tabulatortaste,
um zu Systemabbild-Wiederherstellung zu navigieren, und driicken Sie dann die
Eingabetaste.

Befolgen Sie die Anweisungen, um ein neues Abbild des Computers zu erstellen.

Wiederherstellen lhres Systems ohne ein Systemabbild

Wenn Sie lhr Windows® 7-System wiederherstellen miissen und Sie tiber kein Systemabbild
verfligen, kénnen Sie fiir Windows® das Originalabbild wiederherstellen. Hierbei werden
keine Ihrer Dateien oder von Ihnen installierte Programme wiederhergestellt.

So installieren Sie das Originalabbild erneut:

1. SchliefBen Sie eine Tastatur an den Tablet PC an.
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2. Drlicken Sie den Netzschalter (I) um den Tablet PC zu starten.

3. Halten Sie die Taste F8 gedriickt, um den BIOS-Bildschirm anzuzeigen.

Sie missen die Taste sofort beim Start des Tablet PC driicken, damit auf das BIOS
zugegriffen wird. Wenn das Windows®-Logo angezeigt wird, miissen Sie es erneut
versuchen und warten, bis die Windows®-Anmeldungsaufforderung angezeigt wird.
Starten Sie dann Ihren Tablet PC Giber das Startmendi neu.

4. Wahlen Sie im Bildschirm Erweiterte Startoptionen die Option Computer reparieren
und driicken Sie die Eingabetaste.

Die Meldung "Windows ladt Dateien..." und eine Statusanzeige werden eingeblendet
und Sie miissen eine kurze Zeit warten, wahrend die erforderlichen Dateien geladen
werden.

5. Wahlen Sie im Dialogfeld Systemwiederherstellungsoptionen ein Tastatur-Layout und
drlcken Sie dann die Eingabetaste.

6. Wahlen Sie einen Benutzernamen und geben Sie das Kennwort ein. Driicken Sie dann
die Eingabetaste.

7. Verwenden Sie im Dialogfeld Systemwiederherstellungsoptionen die Tabulatortaste,
um zu Windows neu installieren zu navigieren.

8. Drucken Sie die Eingabetaste, um Windows® neu zu installieren.

9. Uberpriifen Sie, ob Windows® Daten des Tablet PC speichern konnte. Schauen Sie in den
Ordner Windows.old.

Auffinden zusatzlicher Software

Informationen zu zusatzlicher Software fiir lhren Tablet PC finden Sie unter Motion
Computing-Zubeh6r und im Motion Computing-Store. Dort finden Sie Links fiir Software-
Losungen, die Sie kauflich erwerben kénnen oder die kostenlos von Motion Computing
und Servicepartnern heruntergeladen werden kénnen.
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Pflege lhres J3600

Mit der richtigen Pflege und Wartung bleibt Ihr J3600 Tablet PC betriebsbereit und in
einem guten Zustand. Allgemeine Informationen zur Pflege des Tablet PC und der
zugehorigen Komponenten und Zubehorteile finden Sie im Sicherheits- und
Vorschriftshandbuch, das lhrem Tablet PC beiliegt.

seinen Komponenten Pflege- und Wartungsarbeiten durchfiihren. Eine unsachgemafle
Behandlung kann den Tablet PC und/oder die zugehorigen Komponenten beschadigen
und zum Erléschen der Garantie fiihren.

f ACHTUNG: Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, wenn Sie am Tablet PC und

Allgemeine Pflege

« Schiitzen Sie den Tablet PC vor extremen Temperaturen, Stof3en, Fllssigkeiten und
starken Magnetfeldern.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den Tablet PC.

« Wenn Sie den Tablet PC Gber einen langeren Zeitraum lagern méchten, ziehen Sie den
Netzstecker, entladen Sie den Akku teilweise und nehmen Sie ihn aus dem Gerat.

« Nehmen Sie einen Austausch oder eine Wartung von internen Tablet PC-Komponenten,
wie z. B. Festplatte, Bluetooth-Karte, interne Antennen, Speichermodule oder kabellose
Modulkomponenten, nicht selbst vor. Diese Handlungen kénnen den Tablet PC oder
dessen Komponenten beschadigen sowie das Erléschen der Garantie zur Folge haben.

Pflege der Anzeige

Befolgen Sie diese Anweisungen, um lhre Anzeige sauber zu halten:

+ Fingerabdriicke und Flecken kénnen Sie von der Oberflache der Anzeige entfernen,
indem Sie die Anzeige mit dem mitgelieferten Tuch abwischen.

« Verwenden Sie bei Bedarf eine von Motion Computing empfohlene Reinigungslésung,
um die Anzeige zu sdubern. Spriihen Sie die Losung auf ein Tuch und wischen Sie dann
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die Anzeige damit ab. Spriihen Sie sie nie direkt auf die Oberflache der Anzeige und
verwenden Sie niemals Scheuermittel.

Wenn Flissigkeit auf die Anzeige verschiittet wird, wischen Sie sie sofort mit einem
weichen Tuch (wie das mitgelieferte) ab.

Verwenden Sie auf der Anzeige ausschlie3lich den J3600 Digitizer-Stift oder lhre Finger.
Mit anderen Objekten kann die Oberflache der Anzeige beschadigt werden.

Verwenden Sie fiir das Transportieren des Tablet PC eine Schutzhiille, um die
Anzeigeoberflache zu schiitzen.

Decken Sie die Anzeige mit einer Displayschutzfolie ab.

Setzen Sie die Anzeige nicht Uiber einen langeren Zeitraum hinweg direkter
Sonneneinstrahlung aus.

Wenn |hr Tablet PC eine View Anywhere-Anzeige hat, konnen Sie sie mit einem
alkoholhaltigen Reinigungsprodukt reinigen, das fiir entspiegeltes Glas empfohlen wird.
Verwenden Sie keine anderen Reinigungsprodukte, da sie Riickstande hinterlassen
kénnen.

Sie kénnen Displayschutzfolien und J3600-Schutzhiillen (iber die Motion Computing-
Seite flir Zubehor erwerben.

Reinigungslosungen

Auf der Website von Motion Computing finden Sie eine Liste gepriifter
Reinigungslosungen und chemischer Desinfektionsmittel.

A ACHTUNG: Verwenden Sie zur Reinigung oder Desinfektion des Tablet PC keine korrosiven
Losungen oder Scheuermittel.

Pflege des Digitizer-Stifts

Falls Sie einen Stift mit lhrem Tablet PC verwenden:

Bewahren Sie den Stift im Stiftschacht oder in einer Schutzhulle auf, wenn er nicht
verwendet wird.

Bewahren Sie den Stift nicht senkrecht mit der Spitze nach unten auf. Dies kann die
Digitizer-Funktion des Stifts beeintrachtigen.

Halten Sie den Stift von Flissigkeiten fern, denn der Stift enthalt elektronische
Komponenten, die beim Kontakt mit Feuchtigkeit beschadigt werden kdnnten.

In manchen Umgebungen kénnen Partikel oder Fremdkorper an der Stiftspitze oder der
Anzeige des Tablet PC haften bleiben. Wischen Sie den Stift mit einem weichen Tuch ab,
um ein Verkratzen der Anzeige zu vermeiden.

Wechseln Sie die Stiftspitzen regelmafig aus, vor allem dann, wenn der Stift auf eine
raue Oberflache gefallen ist. Hierbei kdnnte die Spitze beschadigt oder verunreinigt
worden sein. Beschddigte Stiftspitzen kdnnen die Anzeige verkratzen. Siehe
Austauschen der Stiftspitzen auf Seite 75.
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Hinweis:  Sie kdnnen Stifte oder neue Stiftspitzen tiber Motion Computing-Zubehdr bestellen.

Austauschen der Stiftspitzen

Stiftspitzen nutzen sich mit der Zeit ab oder werden beschadigt. Daher sind im
Lieferumfang des Stifts zusatzliche Spitzen und ein kleines Werkzeug zum Auswechseln der
Spitzen enthalten.

Bei normaler Verwendung sollten Sie die Stiftspitze alle 90 Tage wechseln. In einer
verschmutzten oder staubigen Umgebung sollte die Stiftspitze alle 30 Tage gewechselt
werden. Partikel kdnnen eine Verbindung mit der Stiftspitze eingehen und die Anzeige
verkratzen.

So tauschen Sie die Stiftspitze aus:

1. Greifen Sie die alte Spitze mit dem Auswechselungswerkzeug. Verwenden Sie hierzu die
Kerbe im Ring.

2. Ziehen Sie die alte Spitze aus dem Stift.
3. Legen Sie eine neue Spitze mit dem flachen Ende zuerst ein.

4. Dricken Sie leicht auf die Spitze, sodass sie einrastet.

Reinigen des Fingerabdrucklesers

Unter normalen Bedingungen sollten Sie den Fingerabdruckleser einmal im Monat reinigen
(oder je nach Notwendigkeit).

So reinigen Sie den Fingerabdruckleser:

1. Fahren Sie den Tablet PC herunter, trennen Sie ihn vom Stromnetz und nehmen Sie den
Akku heraus.

2. Bespriihen Sie ein Wattestabchen leicht mit haushaltsiiblichem Fensterreiniger.

3. Reiben Sie die Sensoroberflache leicht mit dem Wattestdbchen ab. Drehen Sie dabei das
Wattestdabchen vorsichtig, sodass die Sensoroberflache stets mit einem frischen,
sauberen Teil der Oberflache des Wattestédbchens in Berihrung kommt. Achten Sie
darauf, dass kein Reinigungsmittel in die den Sensor umgebenden
Elektronikbestandteile tropft oder lauft.

Verwenden Sie keine Bleich-, Losungs- oder Scheuermittel. Vermeiden Sie es, Fllissigkeit
direkt auf den Sensor zu spriihen oder zu gieBen.

4. Reiben Sie die Oberflachen nach der Reinigung noch einmal vorsichtig mit einem
sauberen, trockenen Wattestdbchen ab. Verwenden Sie bei jeder Reinigung des Sensors
ein sauberes Wattestabchen.
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Pflege des Tablet PC-Akkus

Fihren Sie einmal im Monat eine Akkupflege durch, um die Akkuleistung zu optimieren.
Lassen Sie dazu den Tablet PC im Akkubetrieb laufen, bis der Akkuladezustand unter 20 %
gefallen ist. SchlieBen Sie den Tablet PC dann an das Stromnetz an, bis der Akku vollstédndig

geladen ist.

Sie erhalten eine Nachricht, wenn der Tablet PC ermittelt, dass der Akku gepflegt werden

muss.

Weitere Informationen zum Akku finden Sie unter Verwendung des Akkus auf Seite 51.

Reisen mit dem J3600 Tablet PC

Bei Reisen mit dem J3600 Tablet PC sollten Sie folgende Tipps beachten:

HINWEIS:

Packen Sie den Tablet PC in eine Tasche, um die Anzeige zu schiitzen. Bei Motion
Computing ist flir den J3600 eine groBe Auswahl an Schutzhiillen erhiltlich. Sie konnen
eine auf der Motion Computing-Seite fiir Zubehor erwerben.

Bewahren Sie den Stift im Stiftschacht an der rechten Seite des Tablet PC auf.

Verstauen Sie den Tablet PC sicher in einem Aktenkoffer oderim Handgepéck und halten
Sie ihn von Toilettenartikeln, Fllissigkeiten und Lebensmitteln fern. Verstauen Sie ihn bei
Flugreisen nicht in aufzugebenden Gepackstiicken.

Passen Sie die Energieeinstellungen fiir eine maximale Akkubetriebsdauer an, bevor Sie
den Tablet PC liber einen ldngeren Zeitraum mobil am Einsatzort oder ohne
Stromanschluss verwenden. Siehe Andern des Energiesparplans auf Seite 56.

Bei Auslandsreisen sollten Sie die entsprechenden Adapter fiir die dortigen
Stromanschliisse mitnehmen. Der Erwerb eines Spannungskonverters ist nicht
erforderlich. Das Netzteil des Motion Tablet PC passt sich automatisch an die
verschiedenen Spannungen an.

Auf internationalen Reisen empfiehlt es sich, einen Eigentumsnachweis oder einen
Handelspass mit sich zu fiihren.

Wenden Sie sich an lhre Versicherungsgesellschaft und an Ihr Kreditkartenunternehmen,
um Informationen zur Vorgehensweise bei Notfallen zu erhalten, beispielsweise falls lhr
Tablet PC verloren geht oder beschadigt wird.

Tragen Sie Ihren Tablet PC nicht durch einen Metalldetektor.

Schalten Sie den Tablet PC beim Start und bei der Landung des Flugzeugs aus oder
versetzen Sie ihn in den Ruhezustand.

Die FAA-Bestimmungen verlangen, dass Wi-Fi-, Bluetooth- und Mobilfunknetz-
verbindungen vor dem Einstieg in ein Flugzeug getrennt werden miissen. Sie kdnnen
diese gleichzeitig trennen. Offnen Sie zum Deaktivieren der Drahtlosgeréte
(funkbasierten Gerdte) Motion Dashboard, tippen Sie auf die Registerkarte Drahtlos
und deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben den aufgelisteten Geréten.
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Im Gepéackraum kann es zu sehr hohen Temperaturen kommen, sodass Lithium-lonen-
Akkus Uberhitzen und explodieren konnen. Sie kdnnen zusatzlich zum im Gerat
enthaltenen Akku bis zu zwei Ersatzakkus im Handgepack mitnehmen. Der Transport von
Akkus im aufgegebenen Gepack oder von mehr als zwei Ersatzakkus verstof3t
beispielsweise gegen die US-amerikanischen Transportvorschriften.

i GEFAHR: Transportieren Sie Lithium-lonen-Akkus nicht in aufgegebenen Gepackstiicken.
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Problemlosung und
FAQs

Motion Computing Tablet PCs werden beziiglich lhrer Leistung und Qualitat griindlich
getestet, dennoch konnen gelegentlich Probleme auftreten. Falls Sie die gesuchten
Informationen nicht in diesem Abschnitt finden, gehen Sie zur Support-Seite von Motion
Computing.

Problemlosung

Verwenden Sie die Informationen in diesem Abschnitt, um haufige Probleme zu erkennen
und zu beheben. Falls fiir ein Problem mehrere mdgliche Ursachen vorliegen kénnen, wird
die haufigste Ursache als Erstes aufgefiihrt.

Probleme im Zusammenhang mit der Stromversorgung

Der Tablet PC lasst sich nicht herunterfahren.

« Moglicherweise reagiert eine Anwendung nicht mehr. Beenden Sie die Anwendung
manuell mithilfe des Task-Managers. Driicken Sie Strg+Alt+Entf oder die
Sicherheitstaste und wahlen Sie Task-Manager starten aus. Alternativ konnen Sie den

Netzschalter (') flr etwa flinf Sekunden gedriickt halten, um das Herunterfahren des
Tablet PC zu erzwingen. Dies wird jedoch nicht empfohlen.
Der Tablet PC lasst sich nicht in den Ruhezustand versetzen.

+ Moglicherweise ist die Funktion "Ruhezustand” nicht aktiviert. Aktivieren Sie den
Ruhezustand, indem Sie die Funktion des Netzschalters im Motion Dashboard anpassen.
Siehe Andern der Funktion des Netzschalters auf Seite 57.

Im Akkubetrieb ldsst sich der Tablet PC nicht mehr aus dem Ruhezustand aktivieren.

« Moglicherweise ist der Akku leer. Schlie3en Sie den Netzadapter des Tablet PC an eine
Netzsteckdose und den Tablet PC an.
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Der Netzschalter blinkt, aber es passiert nichts.
+ DerTablet PC befindet sich im Energiesparmodus. Driicken Sie den Netzschalter, um den
Tablet PC wieder zu aktivieren. Wenn Sie den Tablet PC vollstandig ausschalten moéchten,

halten Sie den Netzschalter 0] funf Sekunden lang gedriickt. Dies wird jedoch nicht
empfohlen. Unter normalen Bedingungen schalten Sie den Tablet PC (iber das
Startmen aus, indem Sie auf Herunterfahren tippen.

Die Anzeige erscheint schwarz, wihrend der Tablet PC noch eingeschaltet ist.

+ Der Tablet PC hat mdglicherweise die Anzeige ausgeschaltet, um Strom zu sparen. Um
die Anzeige wiederherzustellen, berlhren Sie den Bildschirm mit dem Finger oder dem
Digitizer-Stift.

« Der Tablet PC wurde moglicherweise in den Energiesparmodus versetzt. Halten Sie den
Netzschalter () etwa eine Sekunde lang gedriickt.

+ Der Tablet PC wurde moglicherweise wegen geringer Akkuladung in den Ruhezustand
versetzt. In diesem Zustand leuchtet die Stromversorgungs-LED nicht. Schlief3en Sie den
Tablet PC an das Stromnetz an, betdtigen Sie dann den Netzschalter und halten Sie ihn
ca. eine Sekunde lang gedriickt.

Probleme mit dem Akku

Die Betriebszeit des Akkus ist nicht sehr lang (weniger als drei Stunden).

« Besonders hohe oder niedrige Temperaturen konnen die Akkuladung negativ
beeinflussen. Betreiben Sie den Tablet PC unter solchen Bedingungen mit Netzstrom.

+ Zusatzgerate, wie z. B. ein DVD-Player, sowie Anwendungen, die hdufig auf die Festplatte
zugreifen, flhren zu einer schnelleren Entladung des Akkus. Entfernen Sie die
Zusatzgerate oder arbeiten Sie nach Moglichkeit mit Netzstrom.

+ Fihren Sie einmal im Monat eine Akkupflege durch, indem Sie den Tablet PC im
Akkubetrieb laufen lassen und die Akkuladung auf unter 20 % sinken lassen, bevor Sie
den Tablet PC wieder mit dem Stromnetz verbinden.

+ Moglicherweise lasst der Akku nach. Verwenden Sie nach Méglichkeit einen anderen
Akku.

Beim Akkuwechsel ist Datenverlust aufgetreten.
+ Der Akkuwechsel ist nur moglich, wenn folgende Bedingungen erfillt sind:
— Der Tablet PC lduft im Netzbetrieb, wahrend Sie den Akku wechseln.
- Sie verfligen Uber einen zweiten Akku, der in den zweiten Akkuschacht eingelegt
werden kann, bevor der Akku aus dem ersten Akkuschacht entnommen wird.

Informationen zum Wechseln von Akkus finden Sie unter Hot Swapping des Akkus auf
Seite 55.

+ Weitere Tipps zur Optimierung der Akkuleistung finden Sie unter Tipps zum besseren
Umgang mit Akkus und Netzstrom auf Seite 56.
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Probleme mit der Anzeige

Wenn ich einen externen Monitor anschlieBe, wird der Cursor auf dem externen
Monitor und nicht auf meinem Tablet PC angezeigt.

+ Dies ist ein bekanntes Problem unter Windows® 7. Wenn Sie mehrere Bildschirme mit
Berlihrungsfunktion angeschlossen haben, weist Windows diese Funktion
moglicherweise nicht dem richtigen Bildschirm zu. Fiihren Sie zum Beheben dieses
Problems Setup aus, um die Berlihrungsfunktion dem entsprechenden Bildschirm
zuzuweisen. Stellen Sie sicher, dass eine Tastatur an Ihren Tablet PC angeschlossen ist,
und 6ffnen Sie anschlieBend Motion Dashboard. Tippen Sie auf Stift & Tablet und dann
auf Tablet PC-Einstellungen. Tippen Sie auf die Registerkarte Anzeige und
anschlieBend neben der Option zur Konfiguration lhres Stifts und der
Bertihrungsbildschirme auf Setup. Tippen Sie auf Berithrungseingabe und driicken Sie
die Eingabetaste, bis die Anleitung auf dem Bildschirm angezeigt wird, den Sie flr die
Berlihrungseingabe verwenden mdchten. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Beriihrungseingabe fiir diesen Bildschirm einzurichten.

Wenn ich einen externen Monitor vom Tablet PC trenne, ist der Desktopbereich
groBer als die Anzeige des Tablet PC.

« Der Tablet PC hat den Desktop mdglicherweise liber den Anzeigebereich des Tablet PC
hinaus erweitert, als er mit einem externen Bildschirm verbunden war. Verwenden Sie
Motion Dashboard, um den Tablet PC auf die Anzeigeeinstellungen eines
eigenstandigen Tablets zuriickzusetzen. Offnen Sie das Motion Dashboard und tippen
Sie auf Anzeige. Wahlen Sie dann in der Dropdownliste Anzeigeschema den Eintrag
Nur Tablet aus.

+ Die Auflésung der Anzeige stimmt moglicherweise nicht mit der urspriinglichen
Auflésung der LCD-Anzeige liberein. Sie kdnnen bei der Anzeige auch andere
Aufldsungseinstellungen verwenden, jedoch erhalten Sie die beste Anzeigequalitat,
wenn die Auflosung der Anzeige mit der systemeigenen Aufldsung der LCD-Anzeige
Ubereinstimmt. Verwenden Sie Windows®-Anzeigeeinstellungen, um die Auflésung der
Anzeige auf 1280 x 800 Pixel einzustellen. Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie
die Windows®-Funktion "Hilfe und Support" 6ffnen und nach "Auflésung andern”
suchen.

Die Anzeige erscheint schwarz, wihrend der Tablet PC noch eingeschaltet ist.

+ Der Tablet PC hat mdglicherweise die Anzeige ausgeschaltet, um Strom zu sparen. Um
die Anzeige wiederherzustellen, tippen Sie auf die Anzeige.

« Der Tablet PC wurde moglicherweise in den Energiesparmodus versetzt. Halten Sie den

Netzschalter ) etwa eine Sekunde lang gedriickt.

+ Der Tablet PC wurde moglicherweise wegen geringer Akkuladung in den Ruhezustand
versetzt. In diesem Zustand leuchtet die Stromversorgungs-LED nicht. Schlie3en Sie den
Tablet PC an das Stromnetz an und halten Sie dann den Netzschalter ca. eine Sekunde
lang gedriickt.

Die Anzeige ist zu dunkel.

« Moglicherweise wurde die Anzeigehelligkeit auf einen zu niedrigen Wert eingestellt.
Verwenden Sie das Motion Dashboard, um die Helligkeit der Anzeige zu erhéhen.
Offnen Sie das Motion Dashboard und tippen Sie auf Anzeige. Stellen Sie dann den
Helligkeits-Schieberegler auf die gewlinschte Stufe ein.
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Die Anzeige ist unleserlich oder verzerrt.

+ Moglicherweise sind Bildschirmauflosung und/oder Farbqualitdt falsch eingestellt.
Setzen Sie die Anzeigeeinstellungen mithilfe der Windows®-Funktion
"Anzeigeeigenschaften” zurlick. Wahlen Sie in der Systemsteuerung die Kategorie
Hardware und Sound aus. Andern Sie unter Anzeige die Auflésung, bis die Anzeige
normal aussieht.

+ Der Anzeigetreiber wurde méglicherweise geldscht oder beschadigt. Installieren Sie den
Treiber Gber den Windows®-Gerate-Manager erneut. Weitere Informationen erhalten Sie,
wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support” 6ffnen und nach "Treiber
aktualisieren" suchen.

So aktualisieren Sie den Anzeigegerittreiber:

1. Stellen Sie sicher, dass der Tablet PC mit einem Netzwerk verbunden ist.

2. Tippen Sie in der Systemsteuerung auf die Kategorie System und Sicherheit.
3. Wahlen Sie System aus.

4. Wabhlen Sie unter "System" die Option Gerdte-Manager aus.

5. Erweitern Sie den Bereich Grafikkarte.

6. Wahlen Sie die Grafikkarte aus und tippen Sie dann auf Aktion > Treibersoftware
aktualisieren.

7. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Probleme bei der Berlihrungs- oder Stifteingabe

Der Tablet PC reagiert nicht auf den Stift, den ich verwende.

+ Verwenden Sie fiir den Tablet PC ausschlief3lich den J3600 Digitizer-Stift. Der Tablet PC
reagiert nicht auf andere Stifte (auch nicht auf Motion Computing-Digitizer-Stifte fur
andere Modelle).

Wenn ich einen externen Bildschirm anschlief8e, erscheint die Beriithrungseingabe
nicht auf dem gewiinschten Bildschirm.

+ Fihren Sie das Setup fiir die Bertihrungsfunktion auf dem gewt{inschten Bildschirm aus.
Stellen Sie sicher, dass eine Tastatur an |hren Tablet PC angeschlossen ist, und 6ffnen Sie
anschlieBend Motion Dashboard. Tippen Sie auf Stift & Tablet und dann auf Tablet PC-
Einstellungen. Tippen Sie auf die Registerkarte Anzeige und anschlieBend neben der
Option zur Konfiguration Ihres Stifts und der Beriihrungsbildschirme auf Setup. Tippen
Sie auf Beriihrungseingabe und driicken Sie die Eingabetaste, bis die Anleitung auf
dem Bildschirm angezeigt wird, den Sie fiir die Berlihrungseingabe verwenden
mochten. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Berlihrungseingabe fiir diesen Bildschirm einzurichten.

Beim Schreiben klicke ich versehentlich auf die Funktionstaste am Stift.

« Versuchen Sie, den Stift anders zu halten. Stiitzen Sie sich mit dem Finger nicht auf der
Funktionstaste ab. Die Funktionstaste kann auch deaktiviert werden. Offnen Sie Motion
Dashboard und tippen Sie anschlieBend auf Stift & Tablet. Tippen Sie auf Stift &
Eingabegerate und dann auf die Registerkarte Stiftoptionen. Deaktivieren Sie das
Kontrollkadstchen neben "Stifttaste als Rechtsklick verwenden".
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Die Stift-Funktionstaste funktioniert nicht.

+ Sie driicken die Taste moglicherweise nicht rechtzeitig. Driicken und halten Sie die Stift-
Funktionstaste, bevor Sie den Stift auf der Anzeigeoberflache aufsetzen.

« Die Stift-Funktionstaste ist méglicherweise deaktiviert. Offnen Sie Motion Dashboard
und tippen Sie anschlieBend auf Stift & Tablet, um sie zu aktivieren. Tippen Sie auf Stift
& Eingabegerite und dann auf die Registerkarte Stiftoptionen. Aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen neben "Stifttaste als Rechtsklick verwenden"

Der Radierer funktioniert nicht.

« Der Radierer ist moglicherweise nicht aktiviert. Der Radierer kann im Fenster "Tablett-
und Stifteinstellungen” aktiviert werden. Siehe Anpassen der Stifteinstellungen auf
Seite 26. Der Radierer funktioniert nur bei digitaler Tinte, nicht bei Text.

Laut Bildschirmanleitung soll ich die Eingabetaste oder ESC driicken, ich habe aber
keine Tastatur.

« SchlieBBen Sie eine Tastatur an den Tablet PC an, um fortzufahren.

Der J3600 reagiert auf meine Beriihrung, aber nicht auf meinen Stift.

« Moglicherweise ist der Tablet PC so konfiguriert, dass Stifteingaben ignoriert werden.
Uberpriifen Sie dies, indem Sie Motion Dashboard 6ffnen und anschlieBend auf Stift &
Tablet tippen. Tippen Sie auf Berithrungseinstellungen und dann auf die Registerkarte
Digitizer-Optionen. Stellen Sie den Eingabemodus so ein, dass sowohl Beriihrungen
als auch der Stift erkannt werden.

Der J3600 Tablet PC reagiert auf Berithrungen zu empfindlich.

« Andern Sie eventuell eine Beriihrungseinstellung, sodass Sie doppelt auf die Anzeige
tippen miissen, um Berithrungssteuerung zu erméglichen. Offnen Sie Motion
Dashboard und tippen Sie anschlieBend auf Stift & Tablet. Tippen Sie auf
Beriihrungseinstellungen und dann auf Automatikmodus.

Der Zeiger auf dem Bildschirm ist nicht mit dem Stift ausgerichtet.

« Méglicherweise muss der Stift kalibriert werden. Offnen Sie Motion Dashboard, tippen
Sie auf Stift & Tablet und tippen Sie dann auf Digitizer kalibrieren. Ein
Kalibrierungsprogramm wird gestartet. Beriihren Sie die Anzeige nicht, bis das
Programm abgeschlossen ist.

Tasten an der Vorderseite

Die Tasten auf dem Tablet PC reagieren nicht wie erwartet.

« Moglicherweise wurden die Funktionstasten anders angepasst. Im Fenster "Tablett- und
Stifteinstellungen" kénnen Sie die gewlinschten Funktionen fiir die Tasten festlegen.
Siehe Konfigurieren der Tasten an der Vorderseite auf Seite 33.
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Probleme mit Steckplatzen und Anschliissen

Der Tablet PC erkennt das USB-Gerat nicht.

« Moglicherweise benoétigt Windows® 7 eine kurze Zeit, um das USB-Gerat zu erkennen.
Warten Sie kurz, um zu sehen, ob das Gerat erkannt wird.

+ Das Gerit wurde méglicherweise nicht ordnungsgemaB angeschlossen. Uberpriifen Sie
die Verbindung und vergewissern Sie sich, dass der Stecker ordnungsgemaf in den USB-
Anschluss eingesteckt ist.

« Moglicherweise ist der richtige Treiber nicht in Windows® enthalten. Suchen Sie auf der
Website des Herstellers nach einem aktuellen Treiber.

Der J3600 befindet sich in seiner Dockingstation, der Tablet PC erkennt jedoch keine
Zusatzgerite, wie beispielsweise eine externe Festplatte oder einen Monitor.

« Der J3600 ist moglicherweise nicht vollstandig in der Dockingstation eingerastet.
Nehmen Sie ihn aus der Dockingstation und setzen Sie ihn wieder ein.

Das System erkennt die eingelegte Express-Karte nicht.

« Die Karte wurde moglicherweise nicht korrekt eingelegt. Werfen Sie die Karte aus und
legen Sie sie erneut ein. Achten Sie darauf, dass die beschriftete Seite oben ist. Siehe
Verwenden des Express-Kartenlesers (optional) auf Seite 66.

« Das Gerat wurde moglicherweise nicht auf Windows®-Kompatibilitat getestet. Eine Liste
der getesteten Produkte finden Sie auf der Seite "Windows® Marketplace Tested
Products" unter winqual.microsoft.com/hcl.

Netzwerkprobleme

Der Funknetzwerkadapter stellt fortwdahrend eine Verbindung her, auch wenn ich es
nicht wiinsche.

« Deaktivieren Sie den entsprechenden Funknetzwerkadapter tiber das Motion
Dashboard. Offnen Sie Motion Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und deaktivieren Sie
das Kontrollkdastchen neben dem Adapter, den Sie deaktivieren mochten.

Ich kann keine Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk herstellen.

« Moglicherweise ist das Ethernet-Kabel nicht richtig angeschlossen. Entfernen Sie das
Ethernet-Kabel und schlief3en Sie es erneut an.

« Maéglicherweise gibt es Probleme mit dem Ethernet-Netzwerk. Uberpriifen Sie, ob
jemand in Ihrer Ndhe auf das Netzwerk zugreifen kann.

« Tauschen Sie das Ethernet-Kabel aus.

Probleme mit Wi-Fi

Ich kann keine Verbindung mit einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen.

+ Moglicherweise hat Ihr J3600 kein Wi-Fi-Netzwerk gefunden. Tippen Sie im Startmen
auf Systemsteuerung und dann auf Netzwerk und Internet. Zeigen Sie lhre aktiven
Netzwerke an. Wenn keine Verbindung zu einem Netzwerk besteht, tippen Sie auf
Verbindung mit Netzwerk herstellen und wahlen Sie in der Liste ein Netzwerk aus.
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Wi-Fi muss iber das Motion Dashboard aktiviert werden. Offnen Sie Motion Dashboard,
tippen Sie auf Drahtlos und aktivieren Sie das Kontrollkdastchen neben Interne
drahtlose Verbindung (802.11) aktivieren.

Maoglicherweise haben Sie keinen Zugriff auf das Netzwerk. Erfragen Sie bei einem
Administrator des Netzwerks einen Benutzernamen und ein Kennwort.

Méglicherweise verhindern die Sicherheitseinstellungen des Netzwerks lhres Tablet PC
die Verbindungsherstellung, weil z. B. kein Netzwerkname gesendet wird oder eine
Verschliisselung aktiviert ist. Wenden Sie sich an den Systemadministrator.

Bluetoothprobleme

Ich kann keine Verbindung mit einem Bluetooth-Netzwerk herstellen.

Bluetooth muss iiber das Motion Dashboard aktiviert werden. Offnen Sie Motion
Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben
Interne drahtlose Bluetooth-Verbindung aktivieren.

Ihr Bluetooth-Gerat muss angekoppelt (gepaart) sein. Tippen Sie im

Benachrichtigungsbereich auf das Bluetooth-Symbol 8 und wahlen Sie Gerat
hinzufiigen aus. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat entsprechend den
Anleitungen des Herstellers so eingerichtet ist, dass es erkannt werden kann. Wahlen Sie
das gewiinschte Bluetooth-Gerat aus der Liste der verfligbaren Gerate aus. Befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang abzuschlie3en.

Ihr Bluetooth-Gerat befindet sich auBerhalb des Bereichs. Bluetooth-Geréte sind auf
Kommunikation tber kurze Distanzen ausgelegt und kénnen Verbindungen tber
Entfernungen von bis zu zehn Metern herstellen.

Der J3600 Tablet PC wird von keinem anderen Bluetooth-Gerat erkannt.

Tippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Bluetooth-Symbol 8 und wahlen Sie
Einstellungen 6ffnen aus. Aktivieren Sie auf der Registerkarte Optionen die Option
Bluetooth-Gerite konnen diesen Computer ermitteln.

Ich habe mehrere Male versucht, mein Bluetooth-Gerdt anzukoppeln, aber es wird

nicht erkannt:

Bluetooth muss iiber das Motion Dashboard aktiviert werden. Offnen Sie Motion
Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben
Interne drahtlose Bluetooth-Verbindung aktivieren.

Vergewissern Sie sich, dass das hinzuzufiigende Bluetooth-Gerat erkennbar ist. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation des Herstellers.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien/Akkus des Bluetooth-Geréts geladen sind.

Uberpriifen Sie, welche Bluetooth-Gerite angeschlossen sind. Tippen Sie im

Benachrichtigungsbereich auf das Bluetooth-Symbol e und wahlen Sie Bluetooth-
Netzwerkgeriate anzeigen. Im Gerdtefenster werden alle aktuell verbundenen
Bluetooth-Gerate angezeigt.

Wenn zwei Tablet PCs Dateien (bertragen, muss der Bluetooth-
Geratelibertragungsassistent auf beiden Geraten aktiviert werden, auch wenn nur der

empfangende Computer erkennbar sein muss. Tippen Sie auf das Bluetooth-Symbol e

und anschlieBend auf Datei senden oder Datei empfangen. Hierbei wird die
Erkennung fir die empfangenden Gerdte automatisch aktiviert.
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«  Wenn der Tablet PC das Bluetooth-Gerat noch immer nicht erkennen kann, sollten Sie
beim Hersteller des Gerdts Unterstlitzung anfordern.

Mein Bluetooth-Gerat funktioniert nicht richtig.

+ Bei der Verwendung von Bluetooth-Geraten kdnnen einige Fehler auftreten, die im
Folgenden aufgelistet sind.

Tipps zu Drahtlos-Bluetooth

Ziel von Motion Computing und deren Bluetooth-Partnern ist es, dem Benutzer eine
positive Erfahrung mit dieser Technologie zu garantieren und die Bluetooth-
Interoperabilitat zu gewahrleisten. Auf dem Weg zu diesem Ziel wurden folgende Probleme
festgestellt:

+ Interferenzen - Bei gleichzeitiger Nutzung von Bluetooth und Wi-Fi kénnen
Interferenzen die Bluetooth-Leistung beeintrdachtigen. Dies ist in folgenden Fallen am
deutlichsten erkennbar:

- Sie versuchen, grof3e Datenmengen zu libertragen, z. B. Dateien.
— Mehrere Bluetooth-Gerate werden gleichzeitig in einem Biiro betrieben.

« Spracherkennung - Die Entwicklung von Bluetooth-Audio im Bereich
Spracherkennung ist noch nicht abgeschlossen. Daher wird empfohlen, fiir die
Spracherkennung kein Bluetooth-Headset zu verwenden. Eine bessere Losung ist die
Verwendung von Motion Speak Anywhere, womit Audioaufnahmen aufgezeichnet,
Notizen diktiert und die Sprachsteuerung verwendet werden kénnen, ohne dass ein
Mikrofon-Headset bendtigt wird.

+ Getrennte Verbindung - Bei einigen Bluetooth-Geraten wird beim Wechsel in den
Stromsparmodus die Verbindung getrennt. Bei den meisten Geraten wird die
Verbindung automatisch wiederhergestellt, sobald sie wieder aktiviert werden.

+ Inkompatible Treiber — Wenn Sie versuchen, andere drahtlose Headsets oder andere
Audiotreiber (z. B. Bluetooth oder USB) tiber die Audiotreiber des Tablet PC zu
installieren, kann es zu einer Fehlfunktion des Audiosystems des Tablet PC kommen, da
die Treiber moglicherweise nicht kompatibel sind.

 Interoperabilitdt - Wenn Sie Probleme mit der Interoperabilitdt von Bluetooth-Geraten
haben, setzen Sie sich mit dem Hersteller Ihres Bluetooth-Gerats in Verbindung und
Uberpriifen Sie dessen Kompatibilitat mit der auf dem Tablet PC installierten Bluetooth-
Software.

+ Sicherheit - Bei Bluetooth-Geradten wird ein Passkey verwendet, um eine sichere
Verbindung zwischen dem Tablet PC und dem Bluetooth-Geréat herzustellen. Der
Passkey-Austausch hilft zwar dabei, Ihre Daten zu schiitzen, jedoch sollte die Bluetooth-
Technologie nicht als vollstandig sicher betrachtet werden.

Probleme mit dem Mobilfunknetzmodul mit GPS

Ich kann keine Verbindung mit einem Mobilfunknetz herstellen.

« Mobilfunknetze sind ist nur verfligbar, wenn Sie Ihren J3600 mit dem optionalen
Mobilfunknetzmodul mit GPS gekauft haben.

« Fir Zugang zu einem Mobilfunknetz benétigen Sie einen Datenplan von einem
Mobilfunknetzanbieter.
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« Moglicherweise bendétigen Sie auch eine SIM-Karte von lhrem Netzanbieter. Wenn es
sich bei dem Netz um ein UMTS-Netz handelt (z. B. AT&T®, Orange® oder T-Mobile®),
muss Ihnen lhr Netzanbieter eine SIM-Karte zur Verfligung stellen. Sie setzen dann die
SIM-Karte in den Steckplatz auf der linken Seite des Tablet PC ein. Auf der SIM-Karte sind
Ihre Kontodaten gespeichert.

« Das Mobilfunknetzmodul mit GPS muss tUber das Motion Dashboard aktiviert werden.
Offnen Sie Motion Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen neben Mobiles Breitband mit GPS aktivieren.

+ Das Mobilfunknetzmodul muss liber den Motion-Verbindungs-Manager eingerichtet
werden. Wahlen Sie hierfiir im Windows-Startmen(i Alle Programme > Motion
Computing > MotionCM aus. Tippen Sie auf das Hilfesymbol und wahlen Sie das
Hilfethema "Einrichten von mobilem Breitband" (Einrichten fiir Mobilfunknetz) aus.
Befolgen Sie die Anweisungen, um ein Netzwerkprofil einzurichten und eine
Verbindung zu einem Mobilfunknetz herzustellen.

Ich habe meine SIM-Karte ausgewechselt und kann jetzt keine Verbindung mehr zu
meinem Mobilfunknetz herstellen.

« Zum Austauschen oder Einsetzen der SIM-Karte sollte der Tablet PC heruntergefahren
werden. Starten Sie den Tablet PC neu, um die SIM-Karte zu aktivieren.

« Nach dem Einlegen der SIM-Karte muss der Motion-Verbindungs-Manager neu gestartet
werden. Tippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Symbol des Motion-
Verbindungs-Managers 4§ und dann auf Beenden. Starten Sie den Verbindungs-

Manager neu, indem Sie im Windows-Startmenii Alle Programme > Motion
Computing > MotionCM auswahlen.

Das GPS funktioniert nicht.

+ Der GPS-Empfanger ist nur verfligbar, wenn Sie Ihren J3600 mit dem optionalen
Mobilfunknetzmodul mit GPS gekauft haben.

« Das Mobilfunknetzmodul mit GPS muss Giber das Motion Dashboard aktiviert werden.
Offnen Sie Motion Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und aktivieren Sie das
Kontrollkdastchen neben Mobiles Breitband mit GPS aktivieren.

+ Die von Ihnen verwendete GPS-Navigations- oder Kartenanwendung muss NMEA-
kompatibel oder mit der NMEA-Spezifikation kompatibel sein.
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Mein GPS funktioniert nicht richtig.

« Das Mobilfunknetzmodul mit GPS muss tUber das Motion Dashboard aktiviert werden.
Offnen Sie Motion Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und aktivieren Sie das
Kontrollkdastchen neben Mobiles Breitband mit GPS aktivieren.

« Falls die Leistung gering ist, ist moglicherweise die GPS-Antenne, die sich oben am
Tablet PC befindet, verdeckt. Halten Sie den Tablet PC nicht in diesem Bereich fest (siehe
Abbildung), wéhrend Sie den GPS-Empfanger verwenden.

Antennenbereich des GPS-Empfingers

@ @™

Audioprobleme

Aus den eingebauten Lautsprechern ist nichts zu horen.

« Vergewissern Sie sich, dass nichts am Audioeingang/-ausgang angeschlossen ist. Durch
AnschlieBen von Kopfhorern oder externen Lautsprechern wird der eingebaute
Lautsprecher deaktiviert.

« Méglicherweise wurde die Lautstérke zu niedrig eingestellt oder stummgeschaltet. Uber
Motion Dashboard kénnen Sie die Lautstarke erhéhen oder die Stummschaltung
deaktivieren. Offnen Sie das Motion Dashboard, tippen Sie anschlieBend auf Audio und
stellen Sie den Schieberegler auf die gewlinschte Lautstarke ein.

Weder aus den eingebauten Lautsprechern noch aus den externen Lautsprechern ist
etwas zu horen.

« Méglicherweise wurde die Lautstérke zu niedrig eingestellt oder stummgeschaltet. Uber
Motion Dashboard kénnen Sie die Lautstarke erh6hen oder die Stummschaltung
deaktivieren. Offnen Sie Motion Dashboard, tippen Sie anschlieBend auf Audio und
stellen Sie den Schieberegler auf die gewlinschte Lautstdrke ein.

« Moglicherweise wurden die integrierten Audiokomponenten liberschrieben. Wenn Sie
Audiogerdte von Drittherstellern (z. B. USB- oder Bluetooth-Gerate) installieren,
funktionieren die Audiokomponenten von Motion méglicherweise nicht mehr. In
diesem Fall missen Sie die Audiotreiber erneut installieren. Wenn Sie nach der
Installation immer noch Probleme beim Aufzeichnen haben, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator oder den Hersteller.
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Probleme mit Motion QuickNav

Motion QuickNav reagiert nicht.

» Wechseln Sie zu einer anderen Anwendung und kehren Sie zu einem spateren Zeitpunkt
zu Motion QuickNav zurtick.

+ SchlieBen Sie Motion QuickNav (iber den Benachrichtigungsbereich: Tippen Sie auf das

Motion QuickNav-Symbol ﬁ , halten Sie es und wéahlen Sie Beenden.

« Wenn Motion QuickNav noch immer nicht reagiert, hat sich der Motion QuickNav-
Prozess moglicherweise aufgehangt. Driicken Sie die Tastenkombination Strg+Alt+Entf,
tippen Sie auf Task-Manager starten und dann auf die Registerkarte "Prozesse". Wahlen
Sie DialKeys.exe und anschlieBend Prozess beenden.

Fotos sind verkehrt herum (Spiegelbild wird angezeigt)

« Legen Sie fiir die Kameradrehung "X spiegeln" fest. Offnen Sie die Motion QuickNav-

Symbolleiste und tippen Sie anschlieBend auf das Kamerasymbol . Tippen Sie auf
das Optionssymbol £, auf die Registerkarte Kamera und wihlen Sie dann unter
Drehung die Option 180° drehen & X spiegeln.

Die Kamera macht ein surrendes Gerdusch und nimmt kein Foto auf.

+ Moglicherweise verdecken Sie die Kameralinse.

« Dieses Problem kann auftreten, wenn Sie viele Fotos nacheinander aufnehmen. Warten
Sie einige Sekunden, bevor Sie ein weiteres Foto machen. Falls dies nicht funktioniert,
schlieBen Sie den Sucher und 6ffnen Sie ihn erneut.

Der Strichcodescanner ist langsam.

+ Entfernen Sie alle Codes, die Sie nicht verwenden. Tippen Sie auf den Strichcodescanner,

dann auf das Optionssymbol £ und deaktivieren sie die Codes, die Sie nicht
verwenden.

« Verringern Sie die Auflésung. Dies beeintrachtigt jedoch die Genauigkeit. Tippen Sie auf
das Optionssymbol £ und wihlen Sie eine geringere Auflésung.

Systemprobleme

Ich habe mein BIOS-Kennwort vergessen und kann nicht mehr auf meinen Tablet PC
zugreifen.

+ Sie kdnnen mehrere falsche Kennworter eingeben, bevor BIOS das System
vorlibergehend sperrt. Sie kdnnen es nach einem Neustart des Systems noch einmal
versuchen. Wenn Sie sich weiterhin nicht anmelden kdnnen, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

Der Tablet PC scheint langsamer als gewo6hnlich zu laufen.

« Fidhren Sie einen Neustart durch.

« Moglicherweise ist die Festplatte oder das Solid State Drive (SSD) voll oder fast voll. Mit
der Datentragerbereinigung kdnnen Sie Speicherplatz auf Ihrem SSD freigeben.
Anweisungen erhalten Sie, wenn Sie die Windows®-Funktion "Hilfe und Support" 6ffnen
und nach "Datentragerbereinigung" suchen.
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Im Gegensatz zu normalen Festplatten profitieren SSD-Laufwerke, wie das im J3600
verfiigbare, beziiglich ihrer Leistung nicht von herkdmmlichen HDD-
Defragmentierungstools. Bei Verwendung dieser Tools wird das SSD nur unnétig
belastet. Es wird empfohlen, auf Ihrem Tablet PC alle automatischen und geplanten
Defragmentierungsprogramme zu deaktivieren.

Ich mochte, dass mein Tablet PC schneller ist.

Andern Sie den Energiesparplan auf der Motion Dashboard-Registerkarte fiir die
Stromversorgung in Hohe Leistung.

Passen Sie lhre Windows-Einstellungen an. Anweisungen erhalten Sie, wenn Sie die
Windows®-Funktion "Hilfe und Support" 6ffnen und nach "Leistung erhéhen" suchen.

Haufig gestellte Fragen

Was kann ich tun, um die Akkubetriebszeit zu verlangern?

StandardmaBig stellt der Energiesparplan fiir den J3600 eine Balance zwischen
optimaler Leistung und langem Akkubetrieb her. Wenn Sie den Tablet PC zwischen dem
Aufladen langer nutzen mdchten, verwenden Sie den Energiesparplan
Energiesparmodus . Offnen Sie das Motion Dashboard und tippen Sie auf Stromv.
Tippen Sie auf Energieoptionen und wahlen Sie Energiesparmodus aus.

Verwenden Sie die Einstellung "Dynamisch" fiir die Anzeige. Dadurch wird die
Anzeigehelligkeit automatisch gesteuert, um Strom zu sparen. Offnen Sie Motion
Dashboard, tippen Sie auf Anzeige und anschlieBend auf Dynamisch.

Setzen Sie die Anzeige auf den schwéachsten Wert, mit dem Sie die Anzeige noch ohne
Miihe erkennen kénnen. Offnen Sie Motion Dashboard und tippen Sie auf Anzeige.
Stellen Sie dann den Helligkeits-Schieberegler auf die gewlinschte Stufe ein.

Trennen Sie alle Ethernet-Verbindungen, die nicht verwendet werden. Deaktivieren Sie
den Funknetzwerkadapter und den Bluetooth-Adapter, wenn Sie sie nicht verwenden.
Trennen Sie alle unnétigen USB-Gerdte. Zum Deaktivieren des Adapters 6ffnen Sie
Motion Dashboard, tippen Sie auf Drahtlos und deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen
neben den Adaptern, die Sie nicht verwenden.

Beenden Sie nicht bendtigte Hintergrundanwendungen und -prozesse.

Wie sehe ich, ob der Tablet PC aufgeladen wird, wenn ich ihn an das Stromnetz
anschliee?

Die Akkustatus-LED auf der rechten Seite des Tablet PC leuchtet gelb, wenn der Tablet
PC geladen wird.

Wie kann ich die Akkuladung liberpriifen, wiahrend ich im Akkubetrieb arbeite?

Tippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Akkusymbol E

Suchen Sie die Akkuanzeigetaste und -LEDs auf der linken Seite des Tablet PC. Die
Anzeige-LEDs zeigen die vorhandene Ladung. Jede LED entspricht ca. 20 % einer vollen
Ladung. Siehe Uberpriifen des Akkuladezustands fiir den Tablet PC auf Seite 51.
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Wie ist der Anzeigebildschirm zu reinigen?

« Wischen Sie den Anzeigebildschirm mit einem weichen Tuch (so wie dem
mitgelieferten) ab. Vermeiden Sie es, Reiniger, Spray oder Flussigkeit direkt auf den
Bildschirm und andere Oberflachen des Tablet PC zu spriihen oder zu gief3en, und
verwenden Sie keine Scheuermittel. Verwenden Sie zum Reinigen des Bildschirms keine
Papiertaschentiicher oder Kiichentlicher, da diese Holzfasern enthalten, die die
Bildschirmoberflache zerkratzen kénnen.

+ Auf der Website von Motion Computing finden Sie eine Liste geprifter
Reinigungslosungen und chemischer Desinfektionsmittel.

Wie ist der View Anywhere-Anzeigebildschirm zu reinigen?

« Wischen Sie den View Anywhere-Anzeigebildschirm mit einem weichen Tuch (so wie
dem mitgelieferten) ab. Reinigen Sie ihn gegebenenfalls mit einem auf Alkohol
basierenden Produkt, das fiir die Verwendung auf Antireflexglas empfohlen wird.
Andere Reinigungsprodukte kénnen Riickstdnde hinterlassen. Vermeiden Sie es,
Reiniger, Spray oder Flussigkeit direkt auf den Bildschirm und andere Oberfldchen des
Gerats zu sprithen oder zu gieBen und verwenden Sie keine Scheuermittel. Verwenden
Sie zum Reinigen des Bildschirms keine Papiertaschentiicher oder Kiichentiicher, da
diese Holzfasern enthalten, die die Bildschirmoberflache zerkratzen kénnen.

Wird die Leistung der Anzeige bzw. des Digitizers durch Kratzer beeinflusst?
+ Unsere Tests haben keinen signifikanten Leistungsverlust bei einer zerkratzten Anzeige
ergeben.

Wie empfindlich reagiert der Bildschirm auf verschiedene Elemente?

« Wie jeder andere Computer oder jedes andere elektronische Gerat sollte auch der
Tablet PC vor Flissigkeit, Schmutz und Sand, anderen verschmutzenden Substanzen
und extremer Hitze geschiitzt werden.

Funktioniert jede Art von Monitor, USB-Gerit, Tastatur und Maus mit dem Tablet PC?

« Wenn das Gerat tiber einen Treiber fir Windows® verfiigt, funktioniert es mit dem
Tablet PC. Eine Liste der fiir Windows® getesteten Produkte finden Sie auf der Microsoft
Website unter Windows ®Marketplace.

Wie stelle ich den Tablet PC auf linkshdndige Bedienung ein?

« Tippen Sie im Motion Dashboard auf Stift und Tablet, dann auf Tablet PC-
Einstellungen und anschliefend auf die Registerkarte Sonstige. Hier kdnnen Sie
zwischen links- und rechtshandiger Bedienung wahlen und die Position der Meniis
andern.

Wie kann ich verhindern, dass sich der Anzeigebildschirm automatisch dreht?

« Tippen Sie im Navigationsbereich auf das Motion-Symbol &' dann auf Optionen und
deaktivieren Sie Automatische Anzeigendrehung.
Was benétige ich, um den Tablet PC im Ausland zu verwenden?

« Sie bendtigen einen Reiseadapter, den Sie auf Flughafen und in Reiseldaden erhalten. Der
Erwerb eines Spannungskonverters ist nicht erforderlich. Das Netzteil des Motion Tablet
PC passt sich automatisch an die verschiedenen Spannungen an.
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Wo erhalte ich weitere Informationen zum J3600?

+ Weitere Informationen zum J3600 erhalten Sie in unseren Schulungsprogrammen und
Knowledge Base-Artikeln. Motion Computing bietet auBerdem Schulungen fiir
Unternehmen an.

Kann ich meinen alten Computer recyceln?

+ Ja. Motion Computing betreut ein Recycling-Programm, bei dem Produkte und
Elektronikartikel von Motion und anderen Anbietern beim Kauf eines dahnlichen Motion
Tablet PC kostenfrei zurlickgegeben werden kénnen. Diese werden dann
weiterverarbeitet und umweltvertrdglich entsorgt. Weitere Details erhalten Sie auf der
Website zum Recycling-Programm von Motion Computing.
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